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I. - LOIS ET ORDONNANCES.

LOI' n° 68.210 du 6 juillet 1968 agréant la socidté Esso explova:
tion -and production. Mauritania Inc.” au regzme fzscal dé.lovi-
gue durée institué par-la loi w° 61.106 du 29 mai 1961

L’Assemblée natlonale a dehbere et adopte

Le Presxdent de la République promulgue la 101 dont Ia terieur

suit

ARTICLE PREMIER. — La société Esso exploration and. produc-
tion Mauritania Inc., ‘société anonyme de droit américain, dont
le ‘siege’ social ‘est & Wilmington, Etat de Delaware; Etats-Unis
dAmerlque, est agréée “aux fins de ‘bénéficier & ‘compter:de la
date"de la présente loi des dispositions de la loi'n° 61.106 du
29 mai 1961 instituant un régime fiscal de longue durée pour les
sociétés se livrant a la recherche, a4 l'exploitation et au transport
des. hydrocarbures liquides ou gazeux en Mauritanie.

Cet agrément vaut dans les conditions définies par la loi
susvisée et par la. convention d'établissement pour toutes les
activités de la société- limitativement énumérées’ ci-apres - e_t
exercées sur le territoire de la République islamique de Mauri-
tanie :
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— La recherche par tous moyens appropriés (géologie, géo-

physique, forage, etc.) de tous gisements d’hydrocarbures liqui-
des ou gazeux ;
" En cas de découverte sur le permis de recherches susvisé,
I'exploitation des gisements faisant l'objet de permis d’exploi-
tation ou. de concessions accordés a la société ainsi que le trans-
port et la vente de ces produits et toutes opérations intermé-
diaires se rapportant au transport et a la vente.

Cet agrément vaut également pour les travaux nécessaires a
T'accomplissement- des objets visés ci-dessus et notamment tant
4 lintérieur qu'a lextérieur du périmetre des permis:

. — L’exécution des forages nécessaires a l'approvisionnement
en eau correspondant aux besoins des activités visées ci-dessus;

— La construction des voies d’acces et d’évacuation des instal-
lations destinées & la société et a son personnel.

i ART. 2. — Les dispositions de la loi n° 61.106 du 29 mai 1961
ne pourront étre aggravées pendant la durde des permis y com-
pris les périodes de renouvellement.

Elles. seront applicables sans aggravation possible pendant
une période de vingt cing (25 ans) a compter du point de départ
«de la période dexplmtatwn telle qu'elle est définie & l'article 7
de ladite loi. . .

.~ ART1. 3. — Sous réserve. des- dispositions contraires de la loi
° 61.106 du 29 mai 1961, particuliérement de son article 11 (2° al.)
la stabilité de tous impdts, contributions, taxes, redevances et
droits en vigueur en'Mauritanie, & la date de la présente loi, et
ci-aprés expressément  énumérés, ‘est garantie a4 la société pen-

dant le régime fiscal de longue durée:

17 -Code.-des impots directs et indirects - de" la  Mauritanie
“institué par la délibération n® .60 du 2l décembre 1957 de ' I'Assem-
: “blée’ territoriale, modifié et complete par Tés délibérations n° 231
et'n® 232-du 19 juin 1958 et n> 302 du 30 décembre 1958, par Jes
ordonnances n°*59.037 et 59,038 du- 12 juin 1959, par les lois
1°°°59.160 du 23 décembre 1959; 60:030° du 27 janvier 1960 et
-60.204 du 31 décembre 1960, parila:loi n® 61.081 du 12 janvier 1961,
ar la loi 1 - 61. 204 du 31 décembre 1961, par-la loi n® 62,012 du
=15 janvier - 1962, par Iordonnance ne. 62:047 du 22 janvier 1962,
par la‘loin®:.62.214 du 18 décembre 1962, par la loi n° 63.024 du
. 23 janvier 1963, par-les lois 1n°* 63,122, 63.123 ‘et 63.124 du 13 juillet
1963, par.la‘loi n° 63.237 du 27 ‘décembre 1963, par la loi n° 64.127
du 14 juillet 1964; par la lof- n° 65.002-du 16 janvier. 1965, par la
Joi n° 65,028 du 2 février ar les lois no* 65.063 et 65067 du
31 mars1965; par 1a loi n® 65:
modlﬁcatxons subsequentes ‘en vigueur a° la date de la présente
Joi.

territoriale) modifié par-les lois n°* 61.204 du 31 décembre- 1961,
163226 du 19 décembre 1963, 65.064 et 65.066 du 31 mars 1965.
3° Taxe d’extraction fixée par la loi n° 63233 du 24 décem-
bre 1963.

bération n° 15 du 5 novembre 1949, tel que modifié & ce jour.

Nonobstant les dispositioﬁéfcontraires prévies au deuxieme
“paragraphe de larticle 11 et a larticle 9 de la loi n° 61.106 du
29 maij 1961 les taxes, les régles d'assiette et les modes de per-
ception de la taxe locale sur le chiffre d'affaires éventuellernent
due au titre de contrats de fourniture ou de prestation de service
de la _Société Esso exploration and production Mauritania Inc.;
sont définitivement fixés pour toute la durée du régime fiscal de
longue durée, tels qu'ils sont en vigueur & la date de la présente
loi. :

13- du 13 juillet 1965, et toutes -

2° Code de lenregistrement; ‘du timbre et des 'hypoth‘eques ‘
«(délibérationis n°* 65; 66, 67 -du+30:décembre 1957 de I'Assemblée :

4° Régime des taxes.et redevances minjéres prévu par déli-

30 novembre 1968, 30 nor
ART. 4. — La convention d’établissement signée & New York. « dire
le 22 avril 1968 par le président de la société Esso exploration d'adr
and production Mauritania Inc., & Nouakchott, le 31 mai 1968, AR
par le Président de la République islamique de Mauritanie et gnem
annexée a la présente loi est approuvée et ratifiée. :
publi
ArT. 5. — Les dispositions de la présente loi s'appliqueront tion «
de droit pour la période restant 4 couvrir du régime fiscal de 1968.
longue durée accordé & Esso exploration and production Mauri
tania Inc. & compter de la date de leur constitution ou de leur
association : DECI
1° Aux entreprises qui sont ou seront associées 4 Esso explo- co
ration and production Mauritania Inc. dans le cadre du proto- 1%
cole, accords ou contrats réguliérement notifiés ou approuvés
par le gouvernement selon la réglementation en V1gueur a la date N At
de leur.association. a l,a '
2° Aux sociétés qui seraient constituées par Esso exploitation : pzme
and production Mauritania Inc. ou par les entreprises assocides' .- 11183? s
visées au paragraphe ci- dessus pour 1exp101tat;on des -gisements:: 4 n’xa
découverts.
nonc
3* Aux sociétés de transport d’hydrocarbures hquldes ou gazeux
dans la mesure ou elles seront filiales des sociétés visées aux Al
paragraphes premier et 2 ci-dessus et participeront 4 I'exclusion est ¢
de toutes autres aux activités limitativernent définies dans l'arti ‘de T
cle premier de la présente loi. m"}e(
. mém
ArT. 6. — La présente-loi sera exécutée comme loi de I'Etat. culée
Nouakehott, le 16 juillet 1968. A
‘ ‘ ceux
MOKTAR OULD DADDAH. béné

d'uny

4
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$ ro. 14 'Q . DE(

Présidence de la République : t

ACTES REGLEMENTAIRES : a

DECRET n° 68.164 du 21 mai 1968 complétant le décret w*"66.1; gf;’é

du 2 juillét 1966 instituant des indemnités de fonctions. ‘-;

ARTICLE PREMIER, — L'article premier, paragraphe 7 (fonctions lc;int

classées catégories VII, 5.000 F) du décret n° 66.115 du 2 juill q X

1966 instituant des indemnités de fonctions ‘est compTete ain 4

qu'il suit: iion

: con

« Secrétaires particuliers des ministres. » con
"ART. 2. — Le ministre des Finances est chargé de I'exécutios
du présent décret qui prend effet & compter du 12 février 1968.

' o DEi

b4 i

DECRET w® 68.306 du 24 octobre 1968 portant additif au décret L

n° 66.115 du 2 juillet 1966 instituant des indemnités de forn 2f§‘

tions. . i

ARTICLE PREMIER. — L'article premier du décret n° 66.115 d tior

2 juillet 1966 est complété ainsi qu'il suit : au paragraphe 4, s0 cor

cor

ajouter apr

la- rubrique « Fonctions classées catégorie IV »,
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~ York « directeur de l'enseignement »: « directeur de 'Ecole nationale | DECRET n° 68:321 du 25 novembre 1968 déléguant M. Sidi Moha-
oration d’administration ». - med Diagana, ministre des Finances, pour assurer l'expédi-
al 1968 . . .. - . tion des affaives courantes pendant Uabsence du Président de
R ARrT. 2. — Le ministre des Finances et le ministre de 1'Ensei- la République.

anie ‘et gnement technique, de la Formation des cadres et de la Fonction

publique sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécu- ARTICLE PREMIER. — M. Sidi Mohamed Diagana, ministre des
Jueront tion du présent décret qui prend effet pour compter du 1 juin | Finances, est délégué pour assurer Vexpédition des affaires cou-
scal de 1968. rantes pendant I'absence du Président de la République.
Mauri- ; L ART. 2. — Le présent décret prend effet pour compter du
de leur 25 novembre 1968,

DECRET n° 68.323 du 27 novembre 1968 accordant des grdces
> explo- collectives a loccasion de la féte nationale du 28 novembre LS
1 proto- 1968.
prouvés - . . DECRET wn° 51/D du. 29 novembre 1968 nommant & titre excep-
| 1a date ARTICLE PREMIER. — Tout délinquant primaire faisant l'objet tionnel dans Uordre du Mérite national.

a la date du présent décret d'une condamnation définitive 2 une
loitation peine privative de liberté, 4 l'exclusion des personnes condam- ARTICLE PREMIER. — Est promue 3 titre exceptionnel dans I'or-

> nées pour les infractions visées et punies par les articles 169 & | dre du Mérite national « Istahgaq El Watani’l Mauritani ».
1SS0Cices 183, 379, 401, 405 et 408 du Code pénal et la loi n° .68.066 du Au grade dofficier:
'sements 4 mars 1968, bénéficie d'une remise du d1x1erne ‘de la peine pro- grage aojyicier :
: noncée contre lui. Mte Marie- Frangmse Dupont, inspectrice contractuelle du Tre~

1l gazeux ) : : sor francais 4. Nouakchott.
3ées aux ART. 2. — Lorsque la peine prononcée contre un' délinquant
wclusion est celle des travaux forcés & perpétuité et que celleci; par suite $
as Varti: ‘de’ l'application’ des:mesures  de graices antériEures, a été- com- .

muée en vingt-ans dé travaux forceés, la remise a accorder, confor- |’ E

mément aux dispositions ‘de Varticle premxer cx-dessus sera_cal- DECRET n° 52/Ddu. 29 novembre 1968 nommant  titre excep-
I’Etat. culée A partir de cette dermere peine. tionnel dans U'ordre du Mcérite national.
1968. ART. 3. — Les déhnquants visés'a Yarticle 2 -ci- dessus ainsi que ARTICLE PREMIER. — Est nommé & tiire exceptionnel dans Vor-

ceux dont la peine privative-de liberté est supérieure & dix ans
L bénéficieront; en- sus-de ‘la remise accordée a l‘article premier,
: d'une remlse gracieuse: d’un an - de peine. -

ART 4. — Le garde -des Sceaux mlmstre de la Justlce est
chargé de- 'exécution du-présent décret qu1 sera apphcable sui-
‘vantla procedure d'urgence:

&

ACTES DIVERS

'DECRET n°:.68.166. du 21 mai 1968 .portant nommatlon dun direc-
teur de'la tradudtzon

ARTICLE PREMIER. ~= M. Abdallah ould Maouloud ould Daddah,

traduction -4 la: Présxdence de"la République.

ART. 2. — M. Abdallah ould Maculoud -ould j)addah ‘percevra
I'indemnité-de fonction fixée & la catégorie IV du décret n° 66. 115
du 2 juillet. 1966 susvisée.

ART. 3. == Le ministre.des Finances et le ministre .de 1a. Fonc-
tion publique et du Travail® sont chargés, chacun en ce qui le
concerne,; de Vexécution- du présent décret qui- prend effet pour
compter. dut 7 mars 1968.

> 4

7

teur des archives:

ARTICLE PREMIER. — M. Brahim Grimeault, chef de bureau de
3 classe, 3¢ échelon (ind 620), précédemment chef de service des
archives, est nomme directeur des archives.

ART. 2. — Le ministre des Finances et le ministre de la Fonc—
tion publique et du-Travail sont chargés, chacun en. ce qui le
concerne, de l'exécution du présent décret qui prend effet pour
compter du 1¢r janvier 1968

professeur.'de- 3¢ echelon (ind. :820), est nommé directeur ‘de Ja~

DECRET w* 68.167 du 24 mai 1968 portant nomznatzon d'un~direc-.

dre du Mérite national « Istahqaq Fl Watani'l° Mauritani»..

Au grade de commandeur : :

S. Exc.'M. Ahmed ould: Die, ambassadeur de la Repubhque
islamique .de Mauritanie a Lagos:

A

DECRET w° 53/D du 29 novembre 1968 nommant d titre excep;
tionnel dans l'ordre du Mérite natzonal R

ARTICLE PREMIER. — Est nommié & fitre exceptlonnel dans. lor-‘
dré du Mérite national « Istahqaq El Watani’l Mauritani »,

Au grade de chevalier:

M. Eric Makedonsky, journaliste de l'agence France- Presse ]
Nouakchott.

—&
@—

DECRET n® 54/D du .29 novembre 1968 nommant &

qd.titre excep-
tionnel dans l'ordre .du Merzte national. .

ARTICLE PREMIER. -—-Sont nommés 2 tifre exceptionnel dans,
l'ordre du Mérite natiohal « Istahgag. El Watanil Maurltam ».
Au grade doffzczer

MM. Noél Kinkead-Weekes, M. G. Atmore, administrateurs de
la SO.MLMA. (groupe Charter).

o
4

Ministére de Ia Défense nationale :
ACTES DIVERS:

DECISION n° 1.920 du 1¢ novembre 1968 portant révocation riu
personnel de la gendarmerie nationale.

\f K

ARTICLE PREMIER. — Le gendarme Mohamed ould Bandiougou,
matricule 297, est révoqué de la gendarmerie nationale. =N
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ART. 2. — L’intéressé n'obtenant pas le certificat de bonne
conduite est remis 2 la disposition des réserves de l'armée natio-
nale.

ART. 3. — La radiation des contrdles de ce gendarme est fixée
au l1or novembre 1968.

ARrT. 4. — Le capitaine, commandant la gendarmerie nationale,
est chargé de l'exécution de la présente décision.

07

DECISION w° 1960 du 11 novembre 1968 portant ['ordre de dé-
mission d'un gendarme.

ARTICLE PREMIER. — L'offre de démission, présentée le 3 novem-
bre 1968, par le gendarme de 177 échelon Khalihina ould Mahjoub,
matricule 163, est acceptde.

ArT. 2. — La radiation des contrdles de la gendarmerie de ce
gendarme est fixée au 1°r décembre 1968.

Art. 3. — L'intéressé, n'obtenant pas le certificat de bonne
conduite, est remis a la disposition des réserves de 'armée natio-
nale.

ART. 4. — Le capitaine, commandant la gendarmerie nationale,
est chargé de l'exécution de la présente décision.

$

ARRETE n° 648 -du 11 novembre 1968 modifiant ‘les: articlés pre-
- mier, 5 et T.-de Tarrété n° 50122 du 30-juillet 1962 sur la
'délivra'n'ce des permz’s de conduire militaires.

o ARTICIE PREMIER. —= L’arrété n° 50.122. du’ 30 Juillet 1962-sur Ia
“délivrance des permls de conduire mrhtalres est; modlﬁe ‘ainsi
qu Al sai

mobile ‘militaire ou-im ensemble de véhicules militaires s'il n'est
orteur -d'in permls militaire,; établi & son nom, délivré par le
of ' d'état- -major de l'armée nationale ou-‘par le «chef de corps

< ‘sion d'examen deslgnee par I'une ou l'autre de ces autorités:

~— Ajouter in fine:

«et par l'état-major de la gendar-
» mer'e nationale ». . ’ .

»Art. 7. — La derniére phrase du.premier alinéa est rempla-
f ycee par la stiivante 3 « Ce. retrait peut -étre décidé: par le chef
X ‘état-major: natlonal oule chef de corps de Ja - gendarmerie
» natronale dans les cas sulvants »
“« ' Dans 1e dernier alinéa, apres « le chef d'état- major national »,
a;outer «ou’le chef de corps de la gendarmene natronale »,
" Le reste sans changement

s ART. 202 Le “chef detat -major national- et le chef de corps
“de 1a gendarmene nationale sont chargés de Pexécition du
présent arrété.

N4

A.RRETE n° 692 du-30 novembre 1968 portant admzsszon a la
retrazte dun caporal

‘ARTICLE PREMIER. — Le caporal Isselmou ould Jdeah, matri-
cule 53.122, en service au 2° escadron de reconnaissance a Bir-
Moghrein, atteint par la limite d’dge inférieure de son grade, est
admis ‘& faire valoir ses droits & pension de retraite proportion-
nelle a compter du 1= janvier 1969.

ArT. 2. — Le chef d’état-major natlonal est chargé de I'exé-
cution -du present arrété,

; Artzcle -premier. .— Nul ne peut conduire un vehlcule auto,

la gendarmene nationale ‘sur l'avis favorable d'une commis--

" ¢le 21 de larrété n® 609:du 17 .octobre 1968 est .complétée par’:

Ministére de I'Enseignement techaigue, de la Formation des
cadres et de la Fonction publique :

ACTES DIVERS :

ARRETE n° 600 du 12 octobre 1968 portant radiation d’'un agent
de Uenseignement.

ARTICLE PREMIER. — M. Ahmed Mammoud ould Khairy, moual-
lin mousaid de 2° échelon (ind. 460), est radié du tableau d’avan-
cement.

Il est réintégré dans ses fonctions pour compter du 14 sep-
tembre 1968.

ART. 2. — Le présent arrété sera notifié a I'intéressé.

&

ARRETE n° 624 du 28 octobre 1968 portant admission déﬁnitive.
des candidats au concours d'entrée au Centre de formatzon
et de vulgarisation agricoles de Kaédi.

ARTICLE PREMIER. — Les candidats ci-aprés sont déclarés défi-. .+
nitivement admis au concours dentrée du Centre de formation
et de vulgarisation ‘agricoles de Kaédi: g

Ba Nalla Abdoulaye. Abdallahi- Souleymane.
Galledou Sanounou. Ahmed ould. Chighaly.

Waly Ba. Papa Sall Diouf.’

Diagana Mamadou. Sid Ahined ould:Bah.

Aly Sy. Tandia Baba.

Sarr Brahim. M’Baye Abdoulaye. b
Seme Amadou. Mohamed Lemine ould Allaf

Ba Bocar Alpha:

Mamadou Konate,

Mohamed Abeydoumou.

Thiam: Amar: Fall.

Sarr Abdoul Aziz.

Mohamed : Mahmoud
ould Ahmed:

Zeid ould Messaoud.
Meimine ould Salek.
Thiam: Djibrill- -
Baba Cissé. ;
Sow: Saidou ‘Mamadou.
Touré Sanounou.
Abdallahi Cheikh.

Sidi Fall..-

*

ARRETE w° 636 di. 1 novembre 1968 complétant l'arrété n° 609
portant ouverture des concours d'entrée au cycle ‘d'études
de U'Ecole nationale d’administration.

- ARTICLE PREMIER, — La composition: des- jurys prévus & l'arti-

nomination’ de M. Daniel Claude en qualité de membre des jurys
du concours direct et du concours professionnel de-la série fech
nique.

ArT. 2. — ke present arrété sera publié suivant la procedure
durgence prévue a lartlcle 4 du décret.n°® -59.029 du 26 mai 195 :

]

ARRETE w° 637 du 1¢* novembre 1968 complétant l'arrété n 608
portant cuverture des concours d’entrée au cycle d’études B
de I'Ecole nationale d'administration.

ARTICLE PREMIER. — La composition des jurys prévus i l'ar
cle 21 de V'arrété n° 608 du 17 octobre 1968 est complétée par les
nominations de M. Moustapha Salek comme membre du jury du
concours direct de la série juridique, M. Daniel Claude commeé
membre du jury du concours direct de la série juridique et des :
concours professionnels des séries juridique et technique.

Art. 2. — Le présent arrété sera publié suivant la procéd
d'urgence prévue i larticle 4 du décret n° 59.029 du 26 mai 1959

30 nc
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ARRETE n® 638 du 1™ novembre 1968 complétant I'arrété n° 607
portant ouverlure des concours d'entrée au cycle d'études A
de I'Ecole nationale d'administration,

Formation des

ARTICLE PREMIER. — La composition des jurys prevus a larti-
cle 21 de Parrété 607 du 17 octobre 1968 est complétée par la
nomination de M. Deschassey en qualit¢ de membre.

ation d'un agent

ART. 2. — Le présent arrété sera publié suivant la procedure

Khairy, moual-
L ol d'urgence prévue a l'article 4 du décret n° 59.029 du 26 mai 1959.

| tableau d'avan-

ipter du 14 sep- L 2

, . ARRETE wn° 639 du 1 novembre 1968 portant nomination des
1teresse. membres du Conseil des études et des stages.
ARTICLE PREMIER. — Sont -nommés  membres du Conseil des
études et des stages de I'Ecole nationale d’administration, pour
L une durée de deux ans, & compter de la signature du présent
nission définitive "1  arrété:
re de formation

a) A titre de personnel enseignaﬁt audit. établissement :

Mm=e Jegouzo Jeanne-Marie, professeur ;

M. Cayssalie Paul, "vice: pres1dent de la Cour: supréme, chargé
de couwrs;

M. Le Carvez Patnck inspecteur - da Trésor; professeur ;

mnt déclarés défi-
re de formation

uleymane. ‘M. Manicacci Toussaint; licencié es sciences economlque pro-
Chighaly. fesseur ;
ouf. M. Saumon -Jacqties, ‘ingénietir des travaux. géographiques de
uld Bah. I'Etat, chargé des séries: tech_mques des cycles d’ etudes de I'Ecole
natlonale & adrmmstratlon

ulaye. " B) A titre de fonctzonnazre anczen eleve de ‘tEcole nationale
Tlillme ould- Allaf d'administration’: :

a. :
gnate. M. Mohamed AbdaHah ould D h “co ducteur des travaux pu-
seydoumont. - blics: au minisiere de la: Constructlon ‘ot de ‘leeommunlcatrons
: Fqll- ARrT. 2= Les foncuons de membres du ns,eil’des, études et
(Aziz. .. des' stages soft . gratmtes i '
ahmoud :
fed. ART. 3. — Le directeur de IEcole natlonale d dm1n1strat10n est

.. chargé de Iexecutlon du present arrete

: ~—P
nt Parrété o609 i
cycle d'études -
) = ARRETE n° 659 du 12 novembre 1968 portant avancement a4 la
. 2 classe. supérieure ‘de-certains agents du cadre de la police.
/s prévas & lar s .
complétée par’
nembre des jury:
i de 1a série-tec

ARTICLE PREMIER, — Les ‘agents de police ci-apres de 3 échelon
(ind, 195), sont “inscrits: au tableau d’avancement pour T'année
1967 : .

MM:

Cheérif ould Ahmed Ely Raby.
Nemine ould Taleb.

Kamara Ibrahima.

Soueilick ould Brahim.

Sidina ould Mohamed Saleck.
Ba Demba Yero.

‘arrété n’ :
mt Ta Diagana Bocar,’

i eycle d’étude S
: ART. 2. — Sont constatés, ai1 titre de I'année 1968, les passages
4 la classe supérieure des agents de police de.3* échelon (ind.
ys prévus a 1'a -195). T

complétée par-les:
embre du jury:du’
iel Claude comiu®
e juridique et d
t technique.

Promus au grade de brigadiers de 1o échelon (ind. 215):
MM, '

Cherif Ahmed ould Ely Raby, agent de 3° échelon (ind. 195),
depuis le 15 novembre 1965, A.C. néant et, pour compter du 1 jan-

vant la proced, ¢ ier 1968, A.C. néant.

29 du-26 mal 1959

_des Transports et du Tourisme et le ministre de. ’Enseigneme

présent décret:

Nemine ould Taleb, agent de 3° échelon (ind. 195), depuis le
1er janvier 1966, A.C. néant et, pour compter du 1 janvier 1968,
A.C. néant.

Kamara Ibrahima, agent de 3° échelon (ind. 195), depuis le
15 mai 1965 et, pour compter du 1° janvier 1968, A.C. néant.

Soueilick ould Brahim, agent de 3¢ échelon (ind. 195), depuis
le 15 novembre 1965, A.C. néant et, pour compter du 1¢ janvier
1968, A.C. néant.

Sidina ould Mohamed Saleck, agent de 3 échelon (ind. 195),
depuis le 15 mai 1965, A.C. néant et, pour compter du 1 janvier
1968, A.C. néant.

Ba Demba Yero, agent de 3° échelon (ind. 195), depuis le 1°r jan-
vier 1966 R.S.M. A.C. un an et, pour compter du 1 janvier 1968,
A.C. néant.

Diagana Bogar, agent de 3¢ échelon (ind. 195), depuis le 1r juin
1965, A.C. néant et, pour compter du 1 janvier 1968, A.C. néant.

&
h

DECRET n° 68313 du 20 novembre 1968 portant nomination
d'un chef. de la division de laviation civile.

ARTICLE PREMIER. — M. Jacques Gallouedec, en service au mi-
nistéere du Commerce, du Transport et dut Tourisme, est-nomimé.
chef de .la division de l'aviation civile pour compter du 5 octo«
bre 1968. :

- ART. 2. — Le ministre des Finances, le ministre du Commerce, I

techniqueé; de la Formation des cadres et ‘de 1a Fonction publig
sont chargés, chacun en ce qui Ie concerne de lexecutlon «du

DECRET n° 68.314 du 20 novembre -1968 portant nomination du
chef de service de la planification- et ‘de: lorientation  au
ministere de U'Enseignement. technique, de . la Formatzon des:”
‘cadres’ et de la Fonction publzque :

ARTICLE PREMIER. — M. Diop Ousseynou, ‘professeur de C.E;G.-

“de 8 échelon (ind. 1100), est nommé chef de service de la plani-
fication et de Vorientation au ministére de I’'Enseignement tech: -

nique, de la Formation des cadres et de:la Fonstion pubhque'
pour compter du 5 octobre 1968.

Il reste'a la charge du ministeére de 'Education natlonale JuS-
qu'au 31 décembre 1968.

ART. 2. — Le ministre des Finances et le ministre de1'Ensei:
ghement technique, de:la Formation des cadres et de’la Fonction -
publique sont chargés, chacun en ce qui le COnCerte, de Vexé.
cution du présent décret.

L4

Ministere: de P'Education nationale :

ACTES DIVERS :

DECRET n° 68.139 du 18 novembre 1968 portant fomination d'un
secrétaire général.

ARTICLE PREMIER, — .M. Mohamed Mahmoud ould Khattari, pré-
cédemment directeur de cabinet du ministre de I'Education et de
la Culture, est nommé secrétaire général du ministere de I'Edu-
cation nationale.
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ART. 2. — Le ministre des Finances, le ministre de I'Education
nationale et le ministre de la Fonction publique et du Travail sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent
décret qui prend effet pour compter de la date de prise en ser-
vice de l'intéressé.

$

ARRETE n° 633 du 30 octobre 1968 portant organisation du con-
cours d'entrée en premiére année du cycle secondairve de I'Ins-
titut des hautes études islamiques de Boutilimit.

ARTICLE PREMIER. — Un concours d'entrée en premiére annde
du cycle secondaire de 'Institut des hautes études islamiques de
Boutilimit aura lieu le lundi 28 et le mardi 29 octobre 1968 a
Neuakchott. Le nombre de places offertes est fixé & quarante-cing.

ART. 2. — Le concours est réservé aux nationaux mauritaniens
agés de seize ans au plus.

Ar1. 3. — Pour étre inscrit, le candidat doit présenter une
demande sur papier libre et un acte de naissance.

L'admission définitive ne sera prononcée qu’aprés la produc-
tion du certificat attestant la nationalité et d'un certificat médical.

ART, 4. — Le coficours comportera les -épreuves suivantes :

Nombre
maximum. Durée
de points

Epreuves X Coeff.

Commentaire de- texte «..... 40 ih
(Vocabulalre analyse, con-
Jugalson vocahsatmn)

“Dictée Wi T ) 30 ma
~Rédaction .. i 40 2h

Calcul (épr:-facult.) ..... 2 . th

.. Francais (épr.: facult)) ... .. 12 1h

ART. 5. — Le concours sera du.niveau du concours d'entrée en
sixieme des colleges et” lycees de lenselgnement secondan‘e

ay Le commentaire ‘de texte sera tiré des programmes du cours
moyen ‘deuxiéme -année;

b)La redactlon sera: soit-une descnptxon, soit un récit, soxt un
dialogue: .
~ . ¢) L'orthographe .se rapportera aux regles de « hamza », le
« alif » .de ‘la prolongation -4 l'intérieur du mot et dit « tar »

dy: L’epreuve de:: calcul .est ‘facultative. Elle- se ferd en langue

““arabe et portera sur les quatre: Operatlons les nombres-entiers, -

sur lé périmétre du rectangle et’ du carré. ‘
¢) L'épreuve :de frangais "est facultative: Elle sera tirée des
programmes du cours-préparatoire des écoles primaires.

ArT. 6. — Le directeur de l'enseignement pﬁmaire et le chef

du service des bourses-et examens du ministére de 1'Education
nationale sont chargés de Y'exécution du présent arrété.

2

ARRETE n® 657 du '12- ﬁovembre 1968  portant exclusion tempo-
" raire de fonctions d'un agent. de Uenseignement.

ARTICLE PREMIER: — Une exclusion temporaire de trois (3) mois
est infligée & M. Mohamed Nagi ould Mohamed Ahmed, mouallim
de 1 échelon (ind. 560), suspendu de ses fonctions par arrété

. g" Sllgégu 14 septembre 1968 susvisé pour compter du 14 septem-
re

$

ARRETE n° 690 du 30 novembre 1968 fixant les congés scolaires

pour l'année scolaire 1968-1969.

ARTICLE PREMIER. — Pour l'année scolaire 1968-1969, les classes
vaqueront pendant les périodes suivantes :

— Vacances du premier trimestre : du lundi 23 décembre 1968
au soir au vendredi 3 janvier 1969 au matin.

— Vacances du second trimestre: du mercredi 26 mars 1969
au soir au lundi 7 avril 1969 au matin.

ART. 2. — Les grandes vacances sont fixées comme suit :

1° Pour les établissements du premier degré: du samedi 14
juin 1969 au soir au vendredi 3 octobre 1969 au matin.

2° Pour les établissements du second degré: du mercredi 2
juillet 1969 au soir au lundi 6 octobre 1969 au matin.

<&
4

Ministére des Finances :

ACTES REGLEMENTAIRES : E
DECRET w° 68.132 du 12 avril 1968 modificatif. du décret n° 67.010":

larité des -achats administratifs sur factures.

ARTICLE PREMIER. — Dans l'article 2. du décret n° 67 010 du
9 janvier 1967 la liste des délégataires. de signature est modif
comme suif :

Au lieu de : directeur de cabinet.

Lire s directeur de cabinet du Président de la République, secr
taire général de departement ministériel.

Le reste sans changement,

ART. 2. = Le ministre des Finances est chargé de I'applicatio
du présent décret.

2

"ARRETE w* 653 du 11 novembre 1968 modificatif de Larrét

n°. 45 du 25 juin 1962, portant. ouverture d'un compte hor.
budget dans les écritures du Trésor sous Pintitulé « Investi
sements fonciers ».

ARTICLE PREMIER. — L'article 3 de larrété n° 45 du 25 juin 196
est-complété par les dispositions suivantes :

« Les -dépenses a effectuer sur le compte: « Investissemenic
fonciers» doivent &tre comprises dans un programme annuel-d
travaux et d’affectation ‘des ressources, préalablement approuy
dans les formes prévues par l'article 18 de la loi n° 67.158 -d
11" juiliet 1967. » .

DECRET n° 68.322 du 25 novembre 1968 relatif a I'établissement.
d’'un contrble temporaire et exceptionnel des changes et de
mouvements de capitaux.

ARTICLE PREMIER. — Les dispositions du décret n° 68.170/PR
du 31 mai 1968 établissant un contréle temporaire et exceptio
nel des. changes. et des mouvements de capitaux, ainsi que celle
des arrétés d’application n° 297 da 31 mai 1968 et m° 459 &
23 aofit 1968, sont remises en vigueur.

ARrT. 2. — Le ministre des Finances est charge de Vexécutjo
du présent décret qui sera apphcable suivant la procéd
d'urgence.

30 novembre 1968

du 9 janvier 1967 fixant les conditions d’exécution et de regu f
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s scolaires ACTES DIVERS :

Tasses DECISION wn° 1.954 du 11 novembre 1968 autorisant la souscrip-
les clas tion d'avance remboursable a la SO.MI.MA.

smbre 1968 ARTICLE PREMIER. — La souscription de la part de I'Etat & la

troisieme tranche d’avance de 1000 millions de francs C.F.A., soit

mars 1969 220 millions de francs C.F.A,, fera l'objet d'un ordre de payement
dont le montant sera viré au compte de la SO.MILMA. chez la
B.I.A.O. de Nouakchott par les soins du trésorier général de la
: suit: République islamique de Mauritanie.
samedi 14 ART. 2. — La dépense est imputable au compte d’affectation
b . spéciale n° 113-31 intitulé « investissements sur préts de Ia
mercredi 2 C.CCE.»
L 2

ARRETE n° 652 du 11 novembre 1968 portant nomination d'un
membre du Comité des banques et établissements financiers.

ARTICLE PREMIER. — M. Ahmed ould Amar, trésorier général, est
nommé membre du Comité des banques et établissements finan-
ciers au titre de l'administration des finances, en remplacement
de M. Moulaye Mohamed.

ret n° 67.010 -

ef de regft- ®

ARRETE 72 664 du 13 novembre 1968 fixant le montant. du fonds
d'avance attribué..au Centre administratif de. larmée natio-
nale et au-corps. de la gendarmerie nationqle.'

r .67.010 du’
est modifiée:

ARTICLE PREMIER — L'arrété n° 181 ‘du 3. avril 1968 est annulé.

slique; secré:
o AR 2.2 Le montant du fonds .d’avatice atiribué au -Centre

admmlstratlf de l'armée nationale est fixé: & smxante mllhons de
s francs

rapplicatio: :
1 afp‘?hca ART 3 — Le montant du fonds: d’avance attribué au corps de
“Ja’'gendarmerie nationale est fixé & vingt-six millions-de francs.

&
v

Ministére de l’lndustrlahsatlon, de I’Artlsanat et ‘des Mines.
ACTES REGLEMENTAIRES :

DECRET: v :68:253 :du-20 ]uzllet 1968. portant modzfzcatzon au
décret #° 67 287 du 23 novembre 1967.

ARTICLE PREMIER. — Le premier ahnea de Tarticle 2 du décret
n° 67.287 du. 23 novembre 1967 est abrogé “et-remplacé par les
dispositions suivantes :

« L'abattoir frigorifique de Kagédi est” adminisiré par un co-
mité de direction, siégeant 4 Kaédi, nommé par décret sur propo-
sition de lautorité de tutelle et ainsi composé :

»— un president

» — un vice-président, représentant le ministére de IIndustrxa-
lisation, de l'Artisanat et des Mines;

»— un représentant des -autorités adrmmstratxves et politi-
ques;;

»— un représentant des autorltes mun1c1pa1es

> R représentant du ministére des Finances ;

» — un représentant du ministére chargé de lelevage;

»— un représentant de la Chambre de commerce ;

»— un représentant de la société chargée de la commerciali-
sation du bétail et des viandes; .

» — deux représentants des éleveurs. »

‘établisseme
1anges et d

n° 68.170/PR

de Vexécutl
la procéd ART. 2. — Le premier alinéa de l'article 5 est supprimé et rem-

place par lalinéa suivant:

« Un agent comptable est chargé sous sa responsabilité de
Vexécution des recettes et des depenses dans les formes prescri-
tes par les réglements. Il est régisseur unique des caisses d’avan-
ces et des recettes de I'établissement. »

ART. 3. — Le ministre des Finances et le ministre de !'Indus-
trialisation, de I'Artisanat et des Mines sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de 'exécution du présent décret.

&
h 4

DECRET n® 68.254 du 30 juillet 1968 portant nomination des
membres du Cowmité de direction de Uabattoir fngorzfzque de
Kaédi.

ARTICLE PREMIER. — Sont nommés membres du-Comité de di-
rection de l'abattoir frigorifique de Kaédi:

1° Le commandant du cercle du Gorgol, président ;

2° Le secrétaire général du ministere de I'Industrialisation,. de
T'Artisanat et des Mines ;

3° Le chef de la subdivision centrale de Kaédi représentant des
autorités administratives et politiques ; .

4° Le maire de Kaédi, représentant des autorités municipales; -

5 Le directeur des Fmances représentant le ministre “des
Finances ;

6° Le directeur de I'Elevage, représentant le rmnlstre charge
de I'élevage ;

7°. Le président de la Chambre de commerce, representant la ‘
Chambre de commerce ;

8° Le président de la C.O.VIM.A., représentant la Soaete de
commerc1al1sat10n du bétail et des viandes;

9° Deéux représentants des  éleveurs quii seromnt ulterleurement
désignés par le commandant du cercle. du Gorgol

ART. 2. — Le ministre des Finances, le miinistre de T'Industria--
lisation, de ’Artisanat et des Mines, le ministre di Comimerce, des
Transports et du Tourisme, le ministre de !'Intérieur, le ministr
de la Planification et du- Développerment rural: sont chargés, cha:
cun en'ce qui le concerne,” de: Pexécution ‘du présent décret.’ >

¢

ARRETE 1° 643 du 4 novembre 1968 fixant les prescriptions
réglementaires concernant linstallation: et -lexploitation des
garages . -de: véhicules automobiles - rangés ‘dans-la trozszeme
classe des établissements .dangereux, msalubres ou incom-
modes.

ARTICLE PREMIER.— Les garages de véhicules automobiles rai-
gés dans la troisieme classe des-établissements dangereux, insa-
lubres Gu incommodes-sont. ‘soumis - atx  prescriptions enoncees i
au présent arrété.

Prescriptions ' générales ~applicables
a tous les garages rangés dans la troisiéme classe.

Arr. 2. — Le garage sera construit conformément aux plans
et &'la notice joints 4 la déclaration. Tout projet de modification
de ces plans: devra faire, avant sa réalisation, l'objet d'une’ décla:
ration au ministre' chargé des Mines (direction  des Mines). En

‘aucun cas les travaux ne devront commencer avant-l'obtention

du récépissé modificatif.

ArT. 3. — Le local faisant IobJet de la déclaration comme
garage sera exclusivement réservé a cet usage.

Tous les dépoOts. de matiéres inflammables classables du faAt
du danger d'incendie ou d’explosion (telles que emballages en
bois ou carton, paille, fibres de bois, papiers et chiffons usagés,
acétyléne dissous) y sont interdits, exception faite des liquides
visés & l'article 23.
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un portier-gardien et sa famille, mais il devra étre placé 2 dis-
tance convenable du local contenant les approvisionnements de
liquides inflarnmables et 4 proximité de la sortie du garage. L'aé-
ration exclusive des pieces de ce.logement. sur les salles de garage
est interdite.

ART. 5. — Le sol de tout garage et de ses annexes sera imper-
méable et incombustible.

ART. 6. — Les parties du garage ou sont habituellement occu-
pés des ouvriers devront étre construites et aménagées de telle
sorte qu'elles soient pendant le jour normalement éclairées par
la lumiére naturelle.

Dans le garage et ses dépendances, les appareils d'éclairage
seront installés & une hauteur de 2,50 m au moins; ils seront
fixes et pourvus d’enveloppes protectrices appropriées de maniére
que la source lumineuse ne puisse provoquer un incendie ou une
explosion.

Dans tous les cas, les diverses canalisations utilisées pour la
distribution ~d’énergie électrique  ou le chauffage devront étre
établis ‘suivant les regles de l'art et en conformité des régle-
ments en vigueur.

ART. 7..— Les voitures seront disposées dans le garage de
. facon a pourvoir étre rapidement evacuees ou isolées les unes des
autres ‘en. cas' d’incendie.

ART 8.-— Des 'dispositions seront prises pour que tout com-
‘mencement d’incendie puisse étre: rapidement combattu, En par-

ulier, or: ‘répartira én dés endroits accessibles et bien m1s en
évidence et on mamtlendra en ‘bon état dut1115at10n

a) Des seauxou des caisses-de sable meuble avec. pelles, )

b) Des’ ‘extincteurs pour feux d'hydrocarbures de capacité mi-
S pimurm de & litres; & raison dun extlncteur au -moins pour cing
vo1tures ;

) Dans 1 cas de garage de ‘superficie Supdrieure & 400 metres

‘carrés; des extincteurs de grande capacité (rmmmum 100 1), mon-

_1és suxr roues; armés de tuyaux et ‘de lances; & raison d'un extinc-
“téur par sous-sol; par rez—de—chaussee ou-par ‘étage.

ART 9. — 1l sera expressément defendu de procéder a des

essais de moteurs a l'intérieur. du garage et dans ses dépendances
immédiates. ‘En: conséquence, “yoiture dont le ‘moteur aura
été mis-en marche devra sortir jmmédiatement de I’etabhssement
De mérmie;-dés sa rentrée, le: moteur devra etre arrete

“On ne-pourra proceder 4'des eséais de moteur dans latelier
de réparafions qu’a la condition de brancher Yéchappemernt de la
voiture sur un pot d'échappement ‘spécial,relié 4 ine canalisa-
tioni“d'échappement s'élevant au-dessus -de. la souche ‘des chemii:
nées Voisines dans un rayon de: 50 métres.
Ce dispositif- sera congu de facon & supprimer tout bruit sus-
ceptible de géner le voisinage.

- 'des - appareils - sonores .d’avertissement (cornes, sirénes, etc.).
D'une maniere ge’nérale, toutes dispositions seront prises, pendant
le jour, pour quele” v01s1nage ne 501t pas incommodé par le bruit
et les trépidations.

Toutes dispositions seront prises et toutes consignes utiles
seront données pour supprimer les ‘bruits nocturnes génants de

. Ioutes sortes entre 21 heures et 7 heures (ouverture des portes,
accélération bruyante de moteurs, fonctionnement des monte-
voitures, travaux bruyants, etc.). .

- ART. 11. — S'il existe dans le garage un pont &lévateur, il devra
étre muni d'une béquille de sécurité rendant impossible toute
descente intempestive, ou de tout autre .dispositif équivalent.

voiture distinct, sur toute la longueur du passage utilisé par les

“non €blouissant; réglé sur lintensité. Jumineuse éxtérieure et

ART. 10, — Il est interdit de faire usage, a l'intérieur du garage, -

378 g :
Tous dépdts de matériaux ou objets divers, méme incombus- Prescriptions patticuli¢res applricables 1
tibles, ne pourront &tre tolérés dans le garage que si leur présence aux garages construits en matériaux résistant au feu, :
n'apporte pas une géne & une évacuation éventuelle rapide des . . 1
véhicules. Arrt. 12. — Le garage aura une superficie totale inférieure 3 ¢
Un i bli d . 5000 metres carrés, y compris les étages éventuels. 5

ArT. 4, — Un logement pourra étre établi dans le garage pour . . . . .
g b sarage p Art. 13. -— Si cette superficie est supérieure a 1000 metres. - ;
«

carrés le garage sera relié & la voie publique par un passage de’
autres occupants de l'immeuble. Si la superficie est inférieure §
1000 meétres carrés, on pourra utiliser un passage commun, mais : ¢
un trottoir surélevé de largeur minimum de 80 centimétres sera . ] ¢
gservé pour les piétons. | F

ArT. 14, — §'il est installé en plein air, le garage ou les bati-
ments contigus dépendant du méme établissement seront clos,
en tous points distants de moins de 5 metres d'un immeuble
habité par un tiers, par un mur en matériaux résistant au feu i
de hauteur minimum de 3 métres.

ART. 15. — Si le garage est dans un batiment, il sera clos sur’ :
toutes ses faces par des murs construits en matériaux reswtanti; o
au feu s'élevant sur toute la hauteur du garage.

ART. 16. — Si le garage comporte plusieurs dtages :

- a) L'acces des voitures aux différents étages aura lieu de préfé.
rence par rampes ; s'il est fait usage de monte-voitures, les cabi
nes des monte-voitures seront pourvues dune grille pliante dout
seule la fermeture compléte permettra de. fermer le circuit élec.
trique actionnant le moteur du morite-voitures ;

b) Les derniers étages du garage pourront étre affectés a usage
de bureaux, ou de locaux d’habitation pour le personnel;

¢) Un escalier établi dans une gaine étanche résistant au fe
avec porte en fer a chaque étage, allant du dernier sous-sol
dernier étage, et débouchant-au rez-de-chaussée,- 2 la sortie
garage, servira -d'issue de secours’ pour-le personnel ou les 0éc
pants en cas de condamnation.de la:rampe par un sinistre; °

d) Si le"garage comporte des salles en sous-sols sans auct
éclairage naturel, un éclairage de secours indépendant du cout:
dit'secteur sera-établi, des indications lumineuses-établies dan
les mémes: conditions indiqueront: les issues du garage. A Yent
du garage, on établira si.cela est nécessaire un eclaxrage pulssan

mettant aux conductetirs quittant la lumigre-du jour de se dirig
facilement dans le garage.
_e) Les vitrages.des planchers séparatifs ne pourront éire C«
titués que par du verre armé ou par des dalles épaisses én verr
) Les verritres du dernier étage et les vitrages fixes des mur:
de cléture pourront étre en verre ordinaire lorsque ces verr:
et-ces vitrages' serorit & plus de 5 métres; en projection horizol
tale, de batiments occupés ou habités par des. tiers ;
g) Les chevrons en bois de moins de 5 centimetres de cot
les liteaux supportant une toiture en tuile pourront étre tolér
a partir d'une hauteur de 5 métres au-dessus dusol du garage
du plancher du dernier étage ; un revétement continu en b01s
hourdé, comme sous-face de la toiture, est interdit.

'ART. 17. — Si le garage est surmonté d’habitations ou de loca
& usage commercial, il en sera séparé par des planchers en mate!
riaux incombustibles pouvant résister a une température d'ince
die. Les pomts d’appui, & travers le garage, des locaux supérieur
auront la méme résistance au feu ; a cet effet, toutes les armatir
métalliques des cloisons, planchers ou points d’appui devront €t
recouvertes d'un enduit de 0,66 m d’épaisseur au moins, s'il ‘est
mortier de ciment, ou d’une épaisseur donnant la méme résistan
au feu, s'il est fait d’autres matériaux. A l'étage supérieur, cet €m-
duit sera aussi appliqué sur un faux-plafond distant de 0,20 m-au
moins du plancher des habitations qui le surmontent.

ART. 18. — La ventilation des locaux du garage et de ses annex¢s:
devra étre assurée par des trémies en matériaux incombustibles
pouvant résister assez longtemps a une forte température d'incens
die et ayant chacune la section minimum de 1 métre carré avec U
c6té de 20 centimeétres au moins. Elles seront en nombre sufﬁsant
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pour que lair du garage et de ses annexes puisse étre renouvelé
au moins trois fois par heure et seront, au besoin, munies de dis-
positifs mécaniques pour obtenir ce résultat. Les moteurs de ces
dispositifs seront étanches pour éviter toute étincelle pouvant pro-
voquer une explosion. Ces trémies seront élevées de 1 meétre au
moins au-dessus de la toiture des locaux supérieurs et disposées de
facon a ne pas géner le voisinage par des vapeurs ou des gaz
odorants ou nocifs. ’

ART. 19. — Si le garage est entiérement souterrain et construit
en tout ou partie sous une cour dimmeuble, le plancher haut le
séparant de la cour sera construit en matériaux résistant au feu
dans lesquels pourront étre enrobés des plats de verre épais pour
T'éclairage naturel. Il n’y aura pas de chassis ouvrant sur la cour.

Les trémies de ventilation des salles souterraines devront étre
élevées au-dessus du batiment le plus haut de la cour de I'immeu-
ble.

ART. 20. — Les cages d’escaliers, d’ascenseurs, de monte-charge,
etc., du garage et de ses dépendances ne pourront avoir aucune
communication directe avec les autres locaux de l'immeuble, ni
avec leurs dépendances : escaliers, passages, trémies diverses, etc.

) Prescriptions particulieres applicables
aux garages construits en matériaux ne résistant pas au feu.

ART. 21. — Le garage, de superficie inférieure a 400 métres car-
rés, installé conformément aux plans joints & la déclaration; sera
completement séparé. des locaux habités ou occupés par des ‘tiers
par des murs. pleins et par des planchers construits en matériaux.
résistant.au feu, sans autres bois apparents que des grosses p1eces
de charpente.

O ART. 220 le garage sera largement aéré. Cette aération se fera
de-fagon & ne géner-en aucun’cas le voisinage par-des vapeurs ou
des gaz odorants ou nomfs

Prescrlptlons particuheres applxcables :

anx garages reénfermant -uniquement ou ‘en partxe g

~des vehlcules alimentés par des. liquides ififlammables
de premlere ou de deuxteme categorxe.

ART. 23. — Le garage proprement dit ne ‘renférmera, en- dehors
des 11qu1des inflammablés - contenus - dans ‘les réservoirs des
voitiires, que 'la réserve de‘liquides . nécessaires au serv1ce cou-
tant, réserve qui-ne pourra’excéder 250 litres.

Si I'établissement possede; en . outre, tn dépdt spécial de liqui-
des -inflammables,  il-sera’ soumiis & cet égard aux prescrlptmns
réglementant les depot dépét  devra étre placé &. distance
convénable des v01tures et ne pas commander la prmmpale issue
du garage. :

ART. 24 = Les: operatlons de remphssage et de V1dange des
réservoirs- et; d'une maniere’ générale, .tous les transvasements
de liquides inflammables; ‘sont rigoureusement interdits dans Ie
garage pendarit la nuit:

Les débris. d’emballage et les bidons vides devront étre fré-
quemment enlevés et placés dans un.droit spécial disposé A cet
effet.

Les chiffons et cotons imprégnés: de liquides inflammables ou .
de substances ‘grasses seront renfermés dans des rec1p1ents mé-
talliques clos et étanches: ]

Art. 25. — Dans le cas otr:les transvasements de liquides
inflammables dans les réservoirs des voitures s'effectueraient du
moyen ‘de moto-pompes électriques, les. dispositions ci-apres
devront éire observées : .

a) Les moto-pompes électriques utilisées pour la distribution
des liquides inflammables de premiére catégorie seront. placées
dans des locaux activement ventilés, de maniere & éviter, en ‘cas

“de fuite, la formation de mélanges explosifs ;

b) Ces locaux seront suffisamnment isolés et éloignés des

distribution pour qu'il ne puisse y avoir aucune possibilité d'in-
flammation par les étincelles électriques ;

c) Les locaux affectés aux manipulations de liquides inflam-
mables de premicre catégorie, transvasements, jaugeage, etc.,
ne devront contenir aucun autre approvisionnement de matieres
combustibles (huiles de graissage, par exemple);

d) Les dispositifs appropriés (fusibles, par exemple) assure-
ront la rupture du courant électrique et, par suite, Varrét de la
pompe dés qu'un commencement d'incendie se déclarera :

e) Tous les commutateurs, coupe-circuit, etc.,
sous dispositif étanche de stireté;

f) Les appareils servant exclusivement aux manipulations et
transvasements des liquides inflammables et situés a l'intérieur
des dépdts et garages seront en matériaux résistant au feu; par
suite, les vases ou lanternes en verre sont absolument interdits,
toutefois, cette mesure ne s'appliquera qu’a ceux des appareils
dont les jaugeurs auront une capacité supérieure & 25 litres;

g) Les extincteurs & mousse et des caisses de sable seront
placés & proximité des moto-pompes et des appareils mesureurs. .

seront placés

ART. 26. — Si le garage posséde une fosse de visite des véhi-
cules, méme située A lextérieur des batiments:

— le matériel électrique situé au-dessous du niveaur du sol
sera de premiere classe antidéflagrant tel qu’il est défini dans les
« régles d'aménagerent intérieur des dépdts d’hydrocarbures »;

— la fosse ne renfermera pas de prises de courant;

— il sera interdit de procéder a toute opération de soudage
au-dessus de la fosse, :

ARrT. 27. — Il ne pourra étre procédé a des opérations com-
portant I'emploi de foyers tels que forges, chalumeaux, lampes
a souder; etc., que dans les- locaux complétement séparés ‘des
‘'salles de garage par des cloisons incombustibles et ‘un” plafond
hourdé en platre ou en tout” autre matériau équivalent: Ces clois
:sons pourront &tre -constituées en partie ‘par:un vitrage de’ verre

“drmé posé sur un chassis en matériaux résistant aw feu. Siices

locatix cOmmuniquent directement avec le garage, les foyers doi~
venit “étre“placés a-distance convenable des baies de communi-

de plaques de tole sur les:deux faces.

Les forges fixes seront -surmontées de. hottés -munies: dun
conduit de fumée débouchant'd une hauteur suffisante au-dessus
de la.toiture pour. assurer un - bon tirage, me pas constituer un
danger d'incendie, ni créer d'incommodités pour le voisinage.

ART. 28. — Il ‘sera- interdit de ‘pénétrer dans le garage avet .

June flamme ou  d'y -fumer. Cetté interdiction 'sera affichée en

francais et en-arabe en caractéres: trés ‘apparents dans le local
et sur les portes d’entrée.

ARrr. 29. — Si leés eaux résiduaires de l'établissement (eau de
lavage des voitures ou du sol du garage) -sont évacuées ‘dans-des
‘conduites débouchant’ dans Ies égouts. .publics ou particuliers,
ruisseéaux, etc., ces eaux .devront avoir, au préalable, traversé une
citerne munie d'un dispositif ‘de -décantation capable de retenir
1a ‘totalité ‘des liquides inflammables (essence, benzol, etc.) acci-
dentellement répandus.

Cet, appareil sera fréquemment visité ; il sera toujours entre-
tent en bon étatde fonctionnement et notamment débarrasse,
ausst souvent ‘qu'il sera nécéssaire, des boues et des hquldes
mﬂammables retenus qui ne devront, en aucun cas étre rejetés

a7 Iégout. Ce dispositif sera, en outre, muni d'un regard place
avant la sortie et permettant de vérifier facilement que l'eau 3
évacuer n'a pas entrainé de liquides inflammables.

La capacité utile de décantation sera en rapport avec Vimpor-
tance du garage, a raison d’'un metre cube par 1000 meétres
carrés- d’aire d’écoulement possible & I'dgout (sol de lavage ou
sol de garage) avec un minimum de 500 litres.

ART. 30. — Le secrétaire général du miinistére de I'Industria-

“approvisionnements de liquides -inflammables et des postes de

lisation, de I’Artisanat et des Mlnes est chargé de Pexécution: du
présent arrété.

cation ; chacune-de ces baies sera normalement. fermée: par une’ -
‘porte pleine; construite en.fer, en bois: dir -ou en bois recouvert ‘.
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ARRETE n° 655 du 11 novembre 1968 fixant les caractéristiques Réservoirs enfouis, 4 réa
des réservoirs souterrains de liquides inflammables. ) ) ) ; <
Art. 10, — L’épaisseur de terre au-dessus du réservoir sera sant
ARTICLE PREMIER. — Les réservoirs dits « souterrains» visés | au minimum de 50 centinétres. avar
par la nomenclature des établissements classés comprenant les Des dispositions seront prises pour éviter le passage de véhi- y
réservoirs avec fosse et les réservoirs enfouis. cules ou le dépdt de charges au-dessus du réservoir, a moins rése
que celui-ci ne soit garanti par un plancher épais, incombusti- i, ticle
Situation. ble et de résistance sufﬁsa}nte. . 4 ] 7 dét
Dans tous les cas, le réservoir sera solidement ancré dans : et ¢
ArT. 2. — La fosse contenant les réservoirs (ou bien le réser- | le sol rest
voir enfoui) doit étre enterrée dans le sol. 1o ) . . . . ]
Bst considéré comme répondant & cette condition tout dépot e Af_“ﬁ,éle's ar%‘éii%;giﬂ??gg‘;ﬂ]ﬁa%?igms est interdit pour niqu
dont les murs latéraux de la fosse ou tout réservoir enfoui dont iquy p : I
les parois sont flanquées d'une couche de terre bien pilonnée, ART. 12. — S'ils renferment des liquides inflammables de la tanc
ayant une épaisseur d'un métre au moins ou tout dépdt domt | hremisre catégorie, les réservoirs enfouis ne pourront étre ins- mis
les murs-d¢ la fosse ont une épaisseur de 50 centimeétres au | y.]lés dans les agglomérations que si la capacité globale des du
moins et sont construits en bonne magonnerie convenablement | yeservoirs du dépdt est inférieure ou égale & 10 000 litres. Si elle . )
étanche. excede 10000 litres, les réservoirs enfouis devront se frouver en-.ii’ au
En auvcun cas, une cavité quelconque (cave, sous-sol, excava- dehors des agglomérations. . 7 de
tion) ne .devra se trouver sous le réservoir souterrain. . . :
. . L ARrT. 13. — Dans tous les cas de larticle 12 précédent, les .
ART. 3. — Un réservoir souterrain contenant des.liquides. | rucervoirs seront a plus de six metres de locaux habités ou pri
inflamimablés de premiére catégorie ou des liquides particulie- _occupés, appartenant ou loués & des tiers. De plus, une zone lerr
rement inflammables ne pourra. étre situé dans un deuxieme | qisolement entiérement libre sera constituée autour des réser-
sous-sol, sauf si le premier sous-sol est entlerement remblayé | voirs jusqua upe distance minimum de deux métres de leux fre.
au-dessus de la zone dangereuse du- réservoir. parois. Cette zone est supprimée si la capacité n'excéde pas: pei
. ; ;
ART. 4. — Deux: dépots souterrains appartenant ‘& des pro- 3000“11“65' S ) cor
priétaires différents -pourront étre considérés comme dépots dis- §1ls. renfern}ent des hquld_es mﬂammables. de la deuxiem
tincts. §i la’ ‘distance des parois: des réservoirs les plus rappro- | Categorie, 1?5 TESErvolrs enfoulis peuvent étre installés’ d_ar}s le de
chés est au, minimum de 6 métres, en projection horizontale: agglomérations a plus- de trois metres de locaux habités - o a;re
“Par contre; deux- dépdts. souterrains seront classés comme un | OCCUDES, appartenant ou loués a des tiers. Aucurie zone d'isole pré
dépot umque lorsque -cette distance est inférieure 4 6 metres.ou | ment n'est imposee. :
lorsque la distance ‘d'ouverture “de " canalisations (bouches de
remphsszzge o}tl de v1dange extrem1te “des. tubes dévent) est mfe— " Autres fypes évenitdels de réservoits.
rieure & 4 metres. . . ¢ :
L ART 5 Un depot ‘Souterrain-installé en bordiire dune pro- Art. 14. — Des TCSEIVOIrs COmstruifs avec d'autres matériaux tai;
- priété. devra presenter une distance minirum de, 2 ‘metres entre | O installés dans d’autres: conditions, offrant des garantws &g dé
les™ par015 des réservoirs et la limite de la propriété. : valentes a celles mchquees ci-dessus ‘pour. ‘les " réservoirs - av
fosse ou pour les réservoirs -enfouis, pourront: étre acceptes s .
. ARE, 6. Aucune canalisation .d’ead, de-gaz, d’ ¢lectricité ne | la demande du petmonnalre adressée au - ministre chargé- de cal
doit se-trouver, soit & lintérieur ‘de la fosse, soit. & ‘mioins “d'un. | Mines. ble
Tudtre dun reservonr enfoul. g La demande accompagnee de toutes les’ 1nd1cat10ns néces
. - . saires, sera transimise -au ministre chargé des Mines qul, P lis
Réservoirs- én fosse, ‘chaque cas particulier, statucra par voie darrete pr
ART 7.4 LA fossé sera_consiruite en magonnerie- convenable- Construétion et essai des résefvoirs.
ment etanche suivant Tes. régles de- l’art les” myars: devront pré- R : i ; bi
senter une résistarice sufﬁsante 4 1a: poussée des terres. i . : ¥ G i ;
La fosse sera fermée par un: plancher continu,incombistible, P a?sRsTe.ui"s'mini;rnout ?se:v I‘?lﬁ] .Segi’rggnsgxltle:nr e’:t:elxe'vgiigzl;l %01;2
jointoyé, épais, résistant aux charges qu’il est. appelé a supporter. ef de 5 mﬂlunetLrleI; our les rése 011)_ enfouis. La Constmict
Les: ouvertures éventuelles “du ‘plancher - (trou ‘d’homme; pas- sera faite suivant togtes le slrv dl Sl' . 2 Constructl
sage’ de tuyauteries diverses) seront fermées. par, des. tampons Te réservoir ne resentesareg es ce 1@ ¢ libre: les ioi
étanches ou’ seront’ soigneusement jointoydes si e -réservoir | . oo oo T o tu;aux'lesr ta‘;;lggg: ggvsirsi]:;e d;ixf:ﬁt Ziré‘)‘;
u des N~ . 7 RIS Py o
101?11111’;1(;:;1: S::tllclgﬁgzing?t %;%?ﬁagf;sgome des alcools ou de partie supérieure et au-dessus du liquide contenu ; il$:seront P b
Le fond de la fosse, imperméable, sera & pente convergente faltfzme.nt ctanches. Toutefois, pour les liquides de la deuxie va
vers une petite cavité étanche, susceptible de rassemtbler le catégorie, des dispositifs de purge ou de vidange pourront ex
SIS ; . , P : ter a la partie inférieure. :
liquide en.cas:de fuite. - de
Arr. 16. — Un essai de résistance sera fait avant la mise:
8. — Les" réservoirs - |- 1ie g . N . N 5
ARt Les réservoirs. seront établis dans la fosse au place du réservoir. Cet essai aura lieu a V'eau, sous une pressi
dessous du niveau du sol environnant ; leur paroi SUpérieure | d. | bar pour les réservoirs avec fosse et de 3 b Ie
devra étre 2 50 centimetres au ioins de ce niveau, les fonds réservoirs enfouis. ars pour
seront surélevés de 10 centimeétres au-dessus du radier; il y
aura- un intervalle §ufﬁsant entre les murs de la. fosse et les ArT. 17. — La parfaite étanchéité du réservoir, ainsi que cell
réservoirs, ainsi qu’entre ces derniers pour facﬂlter_ le’ rem- Eles racc_orfls, joints, tamnpons de visite et des canalisations, devre
blayage de. la .fosse ou le }evage des réservoirs; cet intervalle | étre vérifiée apres la mise en place, avant la mise en service et
ne devra jamais étre inférieur a 20 centimetres. avant le remblayage' Uessai sera fait au moyen du liquide inflam:
s . . A . . mable emmagasiné sous 1
ART. 9, — Les réservoirs doivent é&tre maintenus solidement autre moyen goﬂlrrénts%ess aag:tslse:;) ne ?fg;i%l:ee?que ou par 1ot
a Tintérieur ‘de la fosse; de fagon qu'ils ne remontent pas sous & a )
la: poussée des eaux. ou méme. des matériaux de remphssage Art. 18. — Ces essais devront étre renouvelés toutes les foi &

qu'il sera fait sur le reservmr, les -tuyauteries. ou I'équipemerr
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annexe, une réparation pouvant intéresser la résistance ou
* Pétanchéité.

Si le réservoir n'a pas été utilisé pendant une période dépas-
sant vingt-quatre mois, un nouvel essai d'étanchéité sera fait
avant la remise en service.

ArT. 19. — Un certificat du constructeur attestera que le
réservoir répond aux conditions de construction prévues a l'ar-
ticle 15 et a subi P'essai de résistance prévu a l'article 16 ; I'essai
d'étanchéité fera l'objet d'un procés-verbal signé de lmstallateur
et du permissionnaire, mentionnant la date, les conditions et les
résultats de cet essai.

La date de l'essai d’étanchéité sera préalablement commu-
niquée au directeur des Mines.

Le certificat du constructeur, le procés-verbal d’essai de résis-
tance et le proces-verbal d'essai d’étanchéité devront étre trans-

mis au directeur des Mines avant la mlse ou la remise en service
du réservoir.

6servoir sera

isage de véhi-
oir, & moins:
i, incombusti

t ancré dans
interdit pour

mables de la
ront étre in
¢ globale 'dé
litres. St elle.

: ArT. 20. — Toutes les précautions seront prises pour protéger
ie trouver:en

au moyen d'enduits approprids, les reserv01rs contre toute cause
de corrosion.

wécédent . Te

ART. 2]. — Les réservoirs seront mis.au sol par une bonne
x habités -0

prise de terre, de large surface, présentant une résistance d’'iso-
lement inférieure 4 100 ohms.

ART. 22. — Le réservoir sera. mum diun: dispositif de jaugeage,
fréquemment. vérifié et maintentr 'en bon état de fonctionnement,

permettant de connajtre & f‘haque instant-le volurne du liquide
ontenu.

ART. 23.— Un tube d’ event devra permettre levacuatxon facile
¢ l'air. au moment du “remplissage,: sa section:sera en rapport:

vec celle du tuyau de remphssage de fagon-a ev1ter toute. sur-

zone d’i
= - ression- a l’mteneur

Dispositions relative’s a]

ART, 24, — Des arretes flxeront les prescrip
res de‘(plmtatlon des” reservmrs fo)

ART, 26.5~ Le secrétaire général du rmmstere de Tndustria-

ation, del 1'Artisanat et des Mmes est charge de l’executlon du
ésent-arrété,

@

ECRET n°'68:317 du 20 novembre 1968 modzfzam‘ le decret
1°°68.093 dir 16 miars 1968, fixant -les attribitions du winistre
de Z’Industrzalzsatzon de UArtisanat et des Mines.et Lorgani-
‘sazzon de l’admmzstratlon centrale de son departement

'ARTICLE PREMIER. — Les dlsposmons de Tarticle 2 du décret
°.68.093 du 16 mars 1968 sont abrogees et remplacées par les sui-
antes :

‘« L'administration centrale du ministére de IIndustrlahsatlon
e I'Artisanat et des Mines comprend :
»—le secrétaire général ;
»— la direction de I'Industrie, comprenant
»— la division des études et projets’.
»— la division des industries animales;
»— la direction de I'Artisanat :
»-— la direction des Mines et de la Geologle, comprenant :
» — la division des mines ;
»— la division des carburants ;
»— la division de la géologie. »

“:ART, 2. — Le ministre de I'Industrialisation, ‘de I'Artisanat et

ARRETE wn° 678 du 21 novembre 1968 fixant les prescrzptzons
réglementaires concernant les dépdts en réservoirs souterrains
de quuzdes inflammables de premiére et deuxiéme carégories,
rangés dans la troisiéme classe des érablissements dangereu’c
insalubres ou incommodes.

Prescriptions générales.

ARTICLE PREMIER. — Tout dépdt en réservoirs souterrains de
liquides inflammables de premiére et deuxiéme catégories rangé
dans la troisieme classe des établissements dangereux, insalu-
bres ou incommodes devra satisfaire aux conditions édictées par
larrété n° 655/M.I.A.M./M.I. du 11 novembre 1968 et, en outre,
aux prescriptions ci-aprés.

ART. 2. — Le dépdt sera construit conformément aux plans
et a la notice joints 4 la déclaration d’ouverture. Tout projet
de modification de ces plans devra, avant sa réalisation, faire
T'cbjet d’une déclaration au ministére chargé des Mines (direc-
tion des Mines). En aucun cas les travaux ne devront debuter
avant l'obtention du récépissé modificatif.

ART. 3. — Des moyens de secours contre lincendie, en rap-
pori avec limportance du dépdt et avec le nombre d’appareils
distributeurs, seront installés et maintenus toujours en bon état
de fonctionnement.

En particulier, des caisses de sable maintenu a Iétat meubls,

bures seront placés en des endroits facilement accessibles, prés
des bouches de remplissage, des tubes de jaugeage, des postes

feries.

Prescriptions  particuliéres -applicables
aux dépots de liquides inflammables de premiére catégorie.

RESER\/ OIRS AVEC FOSSE

ART, 4. — Sll s'agit d'un réservoir avec- fosse, I'espace iibre
entre la fosse et le-réservoir sera rempli dé.produit inerte. taiiisé
tel que du'sable.sec, ne laissant atcun espace vide au-dessous
" du” plancher y compris les coffrets eventuellement amenages

_autour des tuyauteries traversant ce plancher;

chametre au’ moins; partant du point le- plus bas-de la fosse,
permettra’ de constater; a4 l'aide d'un- dispositif c¢onvenable; -si
les ‘liquides: inflammables ou leurs vapeurs se répandent dans
la fosse par suite de fuites aux réservoirs. La partie .basse de
ce tuyau. sera disposée de maniére-a ne pas.étr sengorgée ‘par -
la 'matiére inerte de remblayage et a-étre facilernént dégagée en
cas d'engorgement partiel qui pourrait-se produire; -sa. partie
haute sera normalement fermée par un tampom. "’

Cette vérification sera faite. au moins.une’ fois par an et en
cas de fuites constatées, il sera de smte procede aux reparatlons
-nécessaires.

ART. 6. — Il est mterdit de »procéder au déblayagé d'une fosse
ou d'v descendre sans-en renouveler- completement: l'atmosphere
par une ventilation énergique maintenue pendant toute la durée

-du séjour dans la fosse.

CANALISATIONS.

Art: 7, =~ I’approvisionnement du réservoir .sera effectué i
laide d'une ‘canalisation métallique spéciale,- fixe, uniquement
réservée a-cet usage. L'orifice de cette canalisation devra étre
raccordé au véhicule de livraison, au moment du remplissage,
par un raccord normalisé et sans fuite. Si la canalisation por-
tant cet orifice émerge d’'un mur d’immeuble, elle sera jointoyée
de facon étanche, pour éviter que des égouttures de liquide ne
s'infiltrent le long de la canalisation.:

La canalisation sera montée avec pente descendante vers le
réservoir, sans aucun point bas.

ART. 8. — Les canalisations de remphssage ou de vidange du

s- Mines. est-chargé de '’exécution du présent décret.

réservoir, méme enterréés dans le sol, seront placées dans des

avec pelles de projection-et des extincteurs pour feux d’hydrocar-: * :

de distribution, dans les salles des moteurs ou-dans les chauf-:

ART: 5. — Un tuyau rigide dune section de 10 centimétres de By
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Si ces gaines traversent des caves ou des sous-sols d'immeu-
bles, elles seront construites en matériaux étanches et incom-
bustibles. Chaque tuyau devra, aprés remblayage, étre entouré
d’'une épaisseur minimum de 5 centimétres de matériau de rem-
plissage.

Dans la traversée des caves ou sous-sols, les canalisations ot
circule le liquide inflammable seront réalisées en tubes étirés
sans soudure, assemblés bout 4 bout en atelier, en éléments de
longueur aussi grande que possible, par soudure faite suivant
les regles de I'art; le montage sur place sera réalisé & l'aide de
manchons bicéniques a l'exclusion de tout raccord trois piéces.
L'étanchéité de la canalisation sera éprouvée soigneusement en
méme temps que celle du réservoir.

EVENTS

ART. 9. — Le tube d’évent ou tuyauterie d’aération du réser-
voir aura une direction ascendante, avec un minimum de cou-
des, ceux-ci étant toujours de grand rayon.

Son extrémité débouchera a l'air libre, & 2 métres au moins
de toute cheminée ou foyer et dé toute porte ou fenétre; elle
sera protégée contre la pluie et munie d'un- grillage antiflamme,
toujours entretenu en bon état.

L’air chargé de vapeurs inflammables évacué par cette extré.
mité ne devra, én aucun cas, refluer vers des locaux habités ou
octupés, ni prés ‘de foyers, ni d'installations  susceptibles de
produire des étincelles ; cet air. évacué ne devra, en aucuncas,
~géner ou incommoder les: tiers par.les odeurs.

JAUGEAGE

ART 10. — Le réservoir sera muni d'un dlsposmf convenable,

de connaitre & tout instant le volume du liquide qui v est conte-
- nu, sans permettre ie degagement du gaz
Ce dlsposmf pourra comprendre 1e ‘jaugeage direct 2
d’une Jauge plongée dans le-liquide. Dans ce cas, le réservoir
“sera:muni -dun tube "spécial longeant jusqu’a la -partie “infé-
ieure du’réservoir et ouvert i sa partie basse pour recevoir la

jauge tout en formant joint hydraulique pour les gaz,
“Ce " tube de -jaugeage. sera .normalement. fermé & sa partie
supérieure par un tampon-hermétique. qui ne sera -ouvert que
“pour l¢ jaugeage.:Cette opération ‘est interdite pendant l'appro-
visionnement du- réservoir.
La bouche de Jaugeage e ;sera- pas placée dans des locaux
habités ou occupes par. dl

"8t ces conditions de situation’ peuvent pas. éire réalisées;
un. ‘dispositif efficace de jaugeage ‘a. distance sera installé et
“entretenu en bon état’ de fonctwnnement

LOCAU)i

Arr. 11. — L'emplacement ‘du réservoir ne doit pas étre. sur-
monté de locaux habités ou occupés, exception faite pour les
garages.

Toutefois, il pourra étre surmonté d'un local a rez-de-chaus-
sée affecté exclusivement au service de la distribution du liquide
inflarmmable ou au ‘gardiennage, a- l'exclusion de I'habitat du
gardien.

Ce local construit-en matenaux légers et incombustibles, sera
largement ventilé ; ‘il est ‘interdit d’y faire du feu, d’y apporter
une flamme, d'y fumer; ces’ interdictions seront . affichées en
francais et en arabe en caractéres apparents. Le local ne com-
mandera pas un dégagement de locaux habités ou occupés par
du personnel.

11 ne contiendra aucun approvisionnement de substances com-
bustibles (huiles de graissage par exemple).

Il pourra renfermer l'orifice des tubes de remplissage et de
jaugeage et la commande des appareils distributeurs.

‘toujours maintenu en -bon: état.; de fonctionnement permettant;

1'a’i'de :

.apparents prés des. postes dlstnbuteurs

382 s A
gaines, tranchées ou caniveaux remplis de produit -inerte et ART. 12, — Par dérogation a Varticle 11 des réservoirs souter:
tamisé. rains avec fosse renfermant des liquides inflammables de (ig

premieére catégorie, pourront étre installés sous locaux habitég
si leur capacité n’excéde pas 3000 litres et s'ils répondent aux

prescriptions du présent arrété. i 1
ma
DISTRIBUTION L
tur

ART. 13. — Les appareils servant aux manipulations, jaugea- ;
ge, transvasement, etc. seront en matériaux résistant au fey, £ le
éta

toutefois les jaugeurs dont la capacité est égale ou inférieure -
a 25 litres, pourront étre en verre, a la condition d’étre bien

protégés par des grillages métalliques, exception faite pour les de
jaugeurs de 5 litres au maximum.

Ils ne seront remplis de liquides inflammables qu’au moment de
du débit, et seront munis d'un dispositif permettant d’arréter
immédiatement l'écoulement en cas de besoin. et

Dans le cas d’appareils 4 débit continu a marche électrique
Touverture du clapet de la buse-de distribution et son maintien ent
en position ouverte ne doivent pas pouvoir s’effectuer sans intey- 1a
vention manuelle.

En particulier, en cas de panne de courant, pendant la dis d
tribution avec moto-pompe, la distribution ne doit pas pouvoi b?
reprendre automatiquement au retour du courant, sans inter be(
vention manuelle. u

Art. 14. — Tl est interdit d'effectuer une distribution aux
véhicules 2 moteur sans avoir, au préalable, précédé a l'arréf di ma
moteur. ou

Il est interdit de fumer en tout temps, & moins de 1 me
de l’apparell distributeur et, pendant le remplissage d'une. vi bie

ture, & moins -de 2 métres de Iextremlte du flexible servant a
remplissage.

“II est intérdit- d’approcher aux mémes- distances tout .obje
pouvant- facilement devenir le siege a Yair libre ‘de flammes
d’étincelles ou qui comporte des polnts a une temperature su)
neure a 150 <C, :

Ces-diverses interdictions; en partlcu.her celle: de ‘fuimer. e
laisser: en marche le moteur d'un véhicule en cours.de remp,
‘sage, seront affichées en frangais et en arabe en caractéres

Yai

Arrt. 15. — Si les postes distributeurs ne sont pas sur une
publique,. ils “se trouveront & plus de” 4 métres: d’une bougl
d’égout.

st

APPAREILLAGE ELECTRIQUE

ART, 16, — Le matériel électrique commandant les pomipe
distribution sera.de premiere classe, du type « antidéflagrant »
quiil est défini dans les « régles damenagement intérieur: C
dépdts d’hydrocarbures ».

L'éclairage électrique-des pompes de distribution et de la o
dangereuse (définie par la surface de la fosse ou par une surfa
débordant de 4 m un réservoir enfouj) sera de deuxigme. clas
du type « protection renforcées tel qu'il “est défini dans-
«régles "d’'aménagement intérieur des dépdts. d'hydrocarbur

ART. 17. — Le matdriel €lectrigue utilisé éventuellement
léclairage et la ventilation d’'une fosse en cours de désablage o
dun réservoir au cours d'une reparanon ou d'une vérifica 10
devra étre de premiere classe. :

ARrT. 18. — Les canalisations électriques alimentant les: di

buteurs doivent pouvoir &tre mises hors tension, dun P la
d’acces facile et non situé sur 1'appareil distributeur. 1
- ca
ARrT. 19. — Un proces-verbal, signé par l'installateur et pat
pétitionnaire, constatant ‘que linstallation électrique est confor-
me aux prescnptlons 13, 16, 17, 18 sera adressé au dlrecteur de pe
ines avant la mise en service des distributeurs. cli
L’enseimble des dispositions' des articles 16, 17, 18 ‘et ‘19 de

s’applique qu’au matériel neuf. ca
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Prescriptions particuliéres applicables
aux dépdts de liquides inflammables de deuxiéme catégorie.

caux habités
potident aux. ARrT. 20, — S'il saglt d'un réservoir avec fosse, 1’espace entre
la fosse et le réservoir pourra rester libre, sans remplissage de
Matiére inerte.

Le plancher au-dessus du réservoir aura ses diverses ouver-
tUres jointoyées (trou d’homine, traversées de canalisations, etc.)

Le jaugeage direct est permis, sauf pendant le remplissage ;

1,3 tube de jaugeage sera fermé mormalement par un bouchon
etanche,

tions, jaugea- -
stant au feq, -
ou inférieure -
n d'éire bien
*aite pour les ART. 21. — Les réservoirs avec fosse peuvent étre surmontés
. s dz locaux occupés ou habités ; ils peuvent étre installés dans un
Uxi
jwau moment <leme sous-sol. .
tant - d/arréter " L'_SS réservoirs enfouis devront étre surmontés d'une zone libre
o el bien aérée.

© ARy, 22. — Les canalisations d’alimentation ou de vidange,
;?tel‘rees au dehors, seront protégées convenablement contre
Corrosion.

Dans la-iraversée des caves et des sous-sols, ‘les raccords
€ Ces canalisations seront en des endroits visibles et .accessi-

211183 ou bien ils- seront protégés par.une gaini¢ étanche, incom-
Stible et résistant & la corrosion.

Ary, 23 La. bouche de remplissage du reserVOIr ne com-
Nders pas tne issue ‘ou’un degagement de locaux habités

n degagee a plus ‘de 2 métres de tou
evacue par ce tube  ne devra gener les

. 2 détaillée” et un
té de’ice" d19p051 IS+ par: I’mstallateur ]

Ont adressés Au dlrecteur des Mmes avant-1a mis ‘én ser-
de l’mstallatlon :

Ty en ‘matiére. resxstant a
eLlr, " :
S d1sposmons seront prlses pour, quen cas de ﬁnte a 1a

Clee, e hqmde ne pmsse pas. secouler audehors ou’ vers
Taileurs.

Rr. 27. - Les moteurs,. les pompes, les brileurs et acces-
. seront disposés de manitre 2 ne pas géner le voisinage
- bruit ou par les trépidations.

ART 28. <+ Il existera un dISpOaltIf dlarrét d’écoulement de
“Ocarbure vers.la nourrice, vers les:brileurs ou vers Jes -
s, monté::sur -la canalisation ‘d’alimentation, possédant
QInmande 4 main placée en-dehors de la’ chaufferie ou de
e des moteurs. Une pancarte tres. . visible indiquera, en
11s et en arabe, le mode d'utilisation de -te dispositif en
‘adcident.

§1‘ 29. — Les matériels électriques commandant les pom-
S distribution et I'éclairage électrique-seront de deuxieme
du type « & protection renforcée », telle qu'elle ést définje

165 « regles d’aménagement- intérieur des "dépdts d’hydro-
es ». -

ArT. 30. — Le chauffage éventuel du liquide dans le réser-
voir souterrain sera fait exclusivement par fluide chauffant,

ininflammable ou par résistance électrique toujours maintenue
immergée.

ART. 31. — Si le local contenant la nourrice, les moteurs ou
la chaufferie, est en sous-sol, il sera desservi par une gaine de
ventilation d'au moins 0,40 m de cdté ou de diametre débou-
chant & l'extérieur au niveau du sol par une ouverture acces-
sible en cas de sinistre au matériel des sapeurs-pompiers.
L'acces & cette ouverture sera réalisé par un passage d'au
moins 1,50 m de largeur, ne comportant pas de dénivellation
par escalier ni de coudes brusques.

ArT. 32. — Toute infraction aux dispositions du présent
arrété pourra, indépendamment des sanctions prévues par la
législation en vigueur, faire l'objet d'une mise en demeure de
la direction des Mines. En cas de récidive, le ministre chargé
des Mines pourra prononcer l'annulation du récépissé de décla-
ration d’établissement classé.

ArT. 33. — Le secrétaire général du ministeére de I'Indus-

trialisation, de I'Artisanat et des Mines est chargé de I'exécu-
tion du présent arrété.

¢

ACTES DIVERS :

DECRET n° 68.255 du 30 juillet 1968 portant mnomination des
membres du conseil d’administration. de Z’Offzce maurztamen
du tapis.

ARTICLE PREMIER. — Sont nommés membres du Conseﬂ d’adml- -
nistration de I'Office mauritanien du tapis’s

" 1° Brahim ould Soubid’ Ahmed, secrétaire général du minig:
tere-de Ja Santé et des Affaires sociales, président; :

Le . secrétaire general du ‘mhinistére dé’ lIndustnahsatlon,
de I'Artisanat et des Mines ;

20

32 Le directeurdes Fmances representant Je ministre des Fi-
nances’; -
4 -Le directeur du Travaﬂ representant le rmmstere chargé
du Travail ; :
5° La“directrice des: Affaires sociales, représentant. le-minis-
tre chargé des Affaires sociales ;
6° Le secrétaire général du ministére de la Planification et .
du -Développement rural, representant le mmlstre charge
de la Coopération ;
7°. Le secrétaire général du ministére de la Fonctlon publique,
de I'Enseignement. technique et devla Formatlon des Ca-
dres ; :
8 Le commissaire aux-comptes -du bureau de 1'Association
pour la promotion de la femme par le: travail;
9° Un menibre du Consell supérieur des femmes du parn du
peuple ;
16° Une monitrice représentant les femmes apprenties travail-
lant aux ateliers de I'Office.
ARrT. 2. — Le ministre de la Santé, du Travail et des Affaires

sociales, le ministre de I'Industrialisation, de I’Artisanat; et des
Mines, le ministre des Finances; le ministre de la- Planification et
du Développement rural, le ministre de I'Enseignement technique
et de la Formation des cadres et de la Fonction publique, la pré-
sidente de lI'Association pour la promotion de la femme par le

travail, la présidente du Conseil supérieur des femmes sont char- -

gés, chacun en ce qui le concerne; de l'exécution du présent dé-
cret.

. 2 4




384

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE ISLAMIQUE DE MAURITANIE

ARRETE n° 623 du 28 octobre 1968 modifiant I'arrété n° 260/
MCIM du 25 aoiit 1960 autorisant la société Mobil-Oil de I'A.O.
& installer et exploiter @ Nouakchott un dépot de liquides
inflammables rangé dans la premiére classe des établisse-
ments dangereux, insalubres ou incommodes.

ARTICLE PREMIER. -— L'article premier de l'arrété n° ZQO/MCIM
du 25 aott 1960 est annulé et remplacé par les dispositions sui-
vantes :

« Article premzer — La société Mobil- 011 de 'A.O. est autori-
sée, dans les conditions fixées ci-apres, a installer et exploiter a
Nouakchott, sur le terrain de l'aérodrome, un dépét de liquides
inflammables de premigre catégorie constitué par :

» — deux réservoirs enfouis de 30 m3 destinés au stockage de
Pessence d’avion ;

» — deux réservoirs aériens de 50 m3 destinés au stockage du

carburéacteur.

» L'installation appartient & la premiére classe des établisse-
ments dangereux, insalubres ou incommodes. Elle figure sous le
n° 259, article A, paragraphe 2, alinéa a de. la nomenclature
annexée a Varrété general n° 7148/M du 14 septembre 1955 portant
classement desdits établissements. »

ART. 2. — L'article 6 de I'arrété n° 260/MCIM du 25 aotit 1960
est annulé et remplacé par les dispositions suivantes :

« Article 6. -— Ce dépdt sera soumis aux taxes en vigueur en
matiére = d’établissemernts dangereux, insalubres ou incommodes.

La surface imposable a ce titre est réputée égale-a 1.170 m2 »

ART. 3. = Le secrétaire général du ministére de I'Industrialisa-
tion, de I'Artisanat et des Mines est chargé de l'exécution du pré-
. -sent.arrété.

,$ 

ARRETE e, 635 di' 1o novembre 1968 autorisarit Za Société fran-
caise de. travaux. publics (SO.FRAT.P.) a mstaller un dépét
temporaire  de ‘détonateurs. de’ troisieme categone a Akjoujt,

“.cercle de PInchiri.

ARTICIE PREMIER. — La Société frangalse de ‘travaux pubhcs

“(SO.FRATP.) est autorisée 3 installer et exploiter un dépdt tem-
“porairé superficiel de détonateurs’ de. troisiéme catégorie pour les
.:./besoins. de“son chantier de construction de l'usine de’la’SO.MIL.MA.
a Akjoujt, sous les conditions fixées par les décrets et arrétés sus-
.visés, et.sous les condmons énoncées aux articles suivants.

ART 2/47Ce dépot sera -¢onstitud ‘par une armoire spéciale

munie @ute serrure de slireté placée dans tne salle servant de-

bureau &+ SO.FRA.T.P: sur le carreau .de la mine. Les matiéres
inflammiables. et tout feu servant a I'éclairage devront- étre sup-
primés -ou €loignés :de Varmoire des- détonateurs:

JART: ‘3.2~ Ce dépdt pourra contenir un maximum dé 4. kilo-
grammes de matiére fulminante (2 000 détonateurs). .
ART. 4. — Le pétitionnaire devra tenir le registre dentrée et

de sortie prévue a larticle 17 de larrété général n° 1655/TP du
31 juillet 1929.

ART. 5. — Toutes les manipulations seront effectuées par un
préposé responsable.
ArT. 6. — L’autorisation accordée ci-dessus sera considérée

commie nulle et non-avenue si Vinstallation n'est pas réalisée dans
un délai de trois mois & compter du jour de sa notification.

Le pétitionnaire préviendra le directeur des Mines de la fin des
travaux d'installation.

- ART. 7. — Ce dépbt est inscrit sous le n° 69 au registre speqal
tenu par la direction des Mines.

ART: 8. — Le secrétaire général du ministére de I'Industrialisa-
tion; de 'Artisanat et des Mines est chargé de l'exécution du pré-
sent arrété.

‘comme ‘suit conformément & larticle ‘3 "de larrété m° 621 d

30 novembre 1968
— - % 30 nov
Ministére de Vintérieur : '
ART
ACTES DIVERS : minist
. ne, de
DECRET n° 68.316 du 20 novembre 1968 portant nomination d'un ter du
secrétaire général par intérim.
ARTICLE PREMIER. — M. Bal Mohamed El Bechir, administra:
teur de 3¢ classe, 3° échelon (ind. 900), est nommé secrétaire Mini
général par intérim du ministere de l'Intérieur & compter du ml’s
25 octobre 1968 pendant l'absence du titulaire. 1
ArT. 2. — Le ministre des Finances, le ministre de l'Intérieur V
et le ministre de V'Enseignement technique, de la Formation
des cadres et de la Fonction publique sont chargés, chacun en DECR
ce qui le concerne, de lexécution du présent décret. tai
$ S AR
; échelc
AVIS ne 441/SR du 31 octobre 1968. I'Edw
minis
matic

Le chef de la subdivision de R’Kiz porte a Ia- connaissance:

du public que la collectivité des Oulad Bou el Moctar de la.::: AF
tribu Ibadlehssen vient de le saisir du forage d'un puits au nesse
lieu-dit « Toueyirt Meyda », subdivision de R'Kiz, situé a 30 km tre d
au sud-est de la subdivision. en ¢

Cet endroit est dimit€ a l'est par Hsseye Atrousse, & l'oue preric
par Emile, 14 km; au nord par Teyart El Beidha, 11 km. Pinté

Cette publication a été faite conformément anx prescri
tions de nos textes domaniaux actuellement en vigueur potu
permettre 4 toute personne ou collectivité pouvant opposer ‘u

_droit quelconque de propriété- pouvant Just1ﬁer sa revendic; .
tion avant le 31 décembre 1968.

Il est: précisé au public que, passé ce délai réglementair DEC
de- deuxrnois & partir ‘du 31 octebre 1968, aucune revendicatio b
ne- serait recevable. : €t

A

% tion,

ritar

Ministére de la Justice : P

ACTES DIVERS :

ARRETE w® 649 du 11 novembre 1968 portant cléture de la,lis
des ‘candidats au concours pour.le recrutement de cadi -

ARTICLE PREMIER. — La liste des candidats autorisés 4 pal
ticiper ;au. concours pour le recrutement d'un cadi est arrété

28 octobre 1968 modifié :

. Baba ould Abdawa.

. Baba ould Amar. -

..Cheikhna ould Bouh.

. ‘Mohamed Lamine ould Najem.

. Salek ould Mohamed El Moustapha.

. Sidi Mohamed ould Lebatt.

. ‘Mohamed Lamine oculd Khattary.

. Mohamed Ahmed ould Mohammed Ishagh
."El Houssein ould Ethmane.

. Sidi ould Sid Ahmed Baba.

OO o'~ O Ut b Lot

—

VS
A4

DECRET n° 68310 du 20 novembre 1968 portant nomination
d'uin procureur général prés la Cour supréme par intérim.

ARTICLE PREMIER. — M. Osmane Sidy Ahmed Yessa, substitul
du procureur de la République, -est nommé cumulativernen
avec ses fonctions, procureur général prés la Cour suprém
par intérim. Imputation budgétaire: chapitre 4-7, article 3.
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ART. 2. — Le garde des Sceaux, ministre: de la Justice, et le MM.
ministre des Finances sont chargés, chacun en ce qui le concer- Fall Malick députd b
ne, de Uexécution du présent décret qui prend effet pour comp- - AE dallaiilco'ul dell)Buo;‘: nﬁi?gi;ter-at membv
N — , , e.
nation d'un ter du 20 aofit 1968. — Abdallahi ould Soueid Abmed, docteurvétérinaire, chef
@ du service de V'Elevage, membre.
. : — Abdallahi ould Maouloud ould Daddah, professeur de let-
admm}st}f& : tres, chef du service de la Traduction, membre.
$ secrétaire Ministére de la Jeunesse, des -Affaires culturelles et de — Diop Mamadou Samba, professeur de sciences physiques,
compter du ) Lo ’ directeur de I'enseignement du second d
I'Information : 5 egré, membre.

e 1'Intérieur
. Formation
, chacun en DECRET n° 68.128 du 3 avril 1968 portant nomination d’'un secré-
et. taire général.

ACTES DIVERS :

ARTICLE PREMIER. — M. Yahya ould Abdi, instituteur de 3°
échelon (ind. 650), précédemment en service au ministere de
TEducation et de la Culture, est nommé secrétaire général du
minisiére ‘de la Jeunesse, des Affaires culturelles et de l'Infor-
mation.

ART. 2. — Le ministre des Finances, le miristre de la Jeu-
nesse, des Affaires culturelles et de I'Information et le minis-
tre de la Fonction publique et du Travail sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de-l'exécution du présent décret. qui
prend - effet pour compter: de la date de prise  de service de
l'intéressé. .

conpaissance-
foctar de-la
un - puits-al
tué a 30 kin.

4

DECRET -n°. 68.152: du-6 mai- 1968 portant designaiion des mem-
bres de 14 ‘Cormission nationdle pour Péducation, la science
et la culture

ARTICLE PREMIER. “— La Comrmssmn nat1onale ‘pour - I'éduca-
ritanie est constltuee comine: suit:

" Présidents d! honneur :

— Le ministre des Affaires ‘étrangéres ;

--Le ministre:de - I'Education nationale ; )

-~ Le ministre de la Jeunesse, des’ Affalres culturelles et de
I'Information.:

— M. ‘Mohamedin ould Babah, professeur de lettres, provi-
seur.du’lycée ‘de-garcons: de Nouakchott, président. .
MM.

— Moktar ould Hamldoun historien, vice-président:

. EI Had] Mahmoud Ba,; inspecteur de l'enseignement pri-
maire arabe, vice- preszdent

— Brahim: ould' Scueid  Ahmed, -administrateur, secrétaire
general dut miinistére. de la Fonctlon publique et du Tra-
vail,  vice-président.

— Moharmed ould Daddah, professeur de lettres, directeur
dés Affaires culturelles, secrétaire général.

— Mohamed. Mahmoud ould Weddady, député,
général ad]omt E

secrétaire

Mmes <

— Mariem. Daddah, avocate, présidente du Conseil supé-
rieur des-femmes du parti du peuple mauritanien, mem-
bre.

— Fatima Hanchi, institutrice, membre du Conseil supérieur
des femmes du parti du peuple mauritanien, membre.

— Touré, née Alssata Kane, institutrice, membre du Conseil
supérieur des femmes du parti du peuple mauritanien,
membre.

— Ginette ‘Moulaye, Institutrice, membre.

tion, la science et la culturé en Repubhque 1slarmque de Mau- |

-— Mohamed El Moktar ould Bah, professeur de lettres,
directeur de l'école normale, membre.

— Ahmed ould Sidi Baba, professeur de lettres, membre.

- Mohamed ould Maouloud ould Daddah, administrateur,
membre.

— Sow Deina, ingénieur des travaux publics
vice de I'Hydraulique souterraine, membre.

— Mohamed ould- Amar, ingénieur de l'agriculture, chef .du
service de VUAgriculture, membre.

— Hbib ould Ely, ingénieur, membre.

— Diallo Kebbele Ali, professeur d’arabe au lycée dé garcoms
de Nouakchott, membre.

— Mohamed Ali Cherif, professeur au lycée de gargons. de
Nouakchott, membre.

— Baro Ali, professeur d’arabe au lycée de jeunes’ filles de
Nouakchott, membre.

, chef du ser

— Ahmedou ould Mehmoul Brahim, inspecteur -directeutr-de:

la Jeunesse et des Sports, membre.

ART. 2. — Sont . abrogées toutes dispositions anteneuresk’
contraires et motamment lé décret n° 65189 du ‘31 décembre. -
1965 portant renouvellement des membres de la’ Commlssmn
nationale, pour I'éducation, la science et la culture,

ART. 3. — Le ministre de la Jeunesse, des Affaires Culturellesi;‘ :

et de I'Informationi et.le ministre de I'Education nationale sont::

charges chacun en: ce qu1 le ‘concerne, de l’executlon du
sent” décret.

4

Ministére ‘de l1a- Construction’ et des Télécbmmﬁnica’triohsﬂ’ L
ACTES DIVERS : ‘ v

DECRET w° 68177 du 6. juin 1968 portant création et attrzbutzons
d'un organisme de liquidation ‘de la gérance Eau et ‘Electricité
de Nouakchott (période du I novembre 1961 . au 30 avrzl ]965 o
M. Huet Pierve, gerant)

ARTICLE PREMIER. — -Un orgamsme de hqmda‘uon du serv1ce
public dénommé gerance eau et €leciricité de Nouakchott (Huet,

- gérant) pour ce qui conceme les operatlons effectudes:-au titre

de la convention de gérance approuvée le 13 octobre 1961, et
pendant la ‘période .allant. du.1e" novembre 1961 au 30 -avril 1965
est créé pour compter de la publication du présent décret.

ART. 2. — L’organisme de liquidation de la « gérance Huet»

. est composé comme suit:

— Agent liquidateur; . comptable . de l'opération: M. Ahined :
ould ‘Amar, trésorier général, assisté dun conseiller financier :
M. Delcel Christian, conseiller- financier de la Cour supréme;

— D'un conseiller technique: M. Gourp Roger, ingénieur au
service hydraulique urbaine et de Télectricité.

Ar7. 3. — Les taiches dévolues & cet organisSme de liquidation
sont les suivantes:

a) Reconstitution des comptes d’exploitation de la « gerance
Huet 1963 et 1964-65, aprés-apurement €t rejet éventuel des pie-:
ces de dépenses reconmues non recevables ;
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p) Apurement du portefeuille d'impayés remis par le gérant
Huet ;

¢) Rédaction et présentation dun rapport final a M. le Prési-
dent de la République.

ART. 4. — Pour l'accomplissement de ces tdches, l'organisme
de liquidation :

— ouvrira et tiendra une comptabilité retracant les opérations
complémentaires et de régularisation nécessaires,

— sera habilité 2 entretenir tout contact nécessaire au bon
déroulement des opérations, fant avec l'ancien gérant quavec
tous les autres organismes ou personnes et notamment l'actuel
gérant Safelec.

ART. 5. — Le trésorier général, agent liguidateur, prendra en
compte les disponibilités de la « gérance Huet» actuellement
déposées aux comptes ouverts a la B.I.A.O. Nouakchott sous les
numéros 1:105-90.044.

ART. 6. — Les poursuites relatives au recouvrement forcé
éventuel des. créances de la « gérance Huet » seront effectuées
comine: én matiére de contributions directes, par l'agent de pour-
suite du Trésor en exercice a Nouakchott.

ART. 7. — Le ministre de la Construction et des Télécommu-
nications et le ministre des Finances sont chargés de velller a
- Texéeution du présent décret.

A g

“directeur de Uétablissement maritime de Nouakchott,

ARTICLE PREMIER. M. Daffa Bakary, 1ngemeur de 3 classe,
4 échelon (ind: 670), est niornmié directeur: de 1'établissement mari-
time de Nouakchott pour compter du 5 octobre 1968.

technique, de 14 Formation des cadres et .de Ia Foriction pubhque
sont chargés, chacun en ce qu1 1e concerne, de l’executlon du pré-
sent decret .

—¢

Miﬂisféré’ du Commerce, des Transports et du Tourisme:
ACTES DIVERS

DECRET e 68: 161 du 21 ma1. 1968 portant ‘nomination du direc
wteur. duCommerce.

de 3¢ classe, 3 échelon (ind. 900), précédemment chef du service
du- Commerce, est. nominé. directeur du: Comimerce.

ART 2. Le ministre des Finances, le ministre du Commerce,
des Transports et du Tourisme et le ministre de la Fonction
publique: et du Travail sont chargés, chacun en ce qui le concer-
ne, -de-l'exécution du présent décret qui prend effet pour compter
de la date de prise de service de lintéressé.

V.Y
-

DECRET n° 68.162 du 21 mai 1968 portant nomination du direc-
teur du- Tourisme.

ARTICLE PREMIER. — M. Youssouf Gueye, contréleur des doua-
nes de 2¢ classe, 4 échelon (ind. 560), précédemment chef du
service du Tourisme, est nommé directeur- du Tourisme.

ARy, 2. — Le ministre des Finances, le ministre du Commerce,
des Transports et du Tourisme et le ministre de la Fonction
publigue et du Travail sont chargés, chacun en ce qui le concer-
ne, de'l'exécution du présent décret qui prend effet pour compter
de la daté de -prise de service de l'intéressé.

DECRET we 68.312 du 20 novembre 1968 portant nomination du.

Tourisme est chargé de V'exécution du présent .décret.

‘ART.. 2 — Le:mninistre des Finances, e rmmstre de'la Construc-;b
t10n et des Téléconmimunications- et le ‘ministre de I’Enseignement

| du présent. arrété.

ARTICLE PREMIER. == M. Kane Abdoul Kanm, administrateur

DECRET n® 68.169 du 27 wmai 1968 portant nomination d'un chef7 :
de service des Assurances.

ARTICLE PREMIER. — M. Touré Moctar, instituteur de 3° éche:
lon (ind. 630), est nommé chef de service des Assurances.

ART. 2. — Le ministre du Commerce, des Transports et dyg °
Tourisme, le ministre des Finances et le ministre de la Fonction
publique et du Travail sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de l'exécution du présent décret qui prend effet pour compter
de la date de prise de service de l'intéressé.

&
h 4

DECRET wn° 68.305 du 24 octobre 1968 portant correctif au décret
n° 10.154 du 19 juillet 1960 modifié par décrets: n° 63.051 du
du 21 mars 1963, n° 65.122 du 17 juillet 1965, n° 67.249 du 12 octo-
bre 1967 relatif aux redevances d'atterrissages & percevoir sur::
les aérodromes de la République islamique de Mauritanie,

ARTICLE PREMIER. — Larticle 7 du décret n° 10.154 du 17 jujli
let 1960 corrigé par décret n°® 63.051 du 2% mars 1963, 65.122 du:
17 juillet 1965 et 67.249 du 12 octobre 1967 est modifié commeé:
suit :

« Les aéronefs appartenant & une entreprise de transport ‘o
de travail aérien accomplissant des vols d’entrainement et qui
a.l'occasion de ces vols, ne font aucun transport ni aucun- ti;
vall rémunéré, ne sont assujettis qu'a une redevance de 25
chaque fois qu'ils utilisent la procédure d’atterrissage sans. tot
tefois réaliser un atterrissage complet et une redevance de 509
lorsqu'ils effectuent un atterrissage complet. »
Le reste sans changement.

ART. 2. — Le ministre du Commerce, des Transports et di

b 4

ARRETE n 634 du 1‘*r viovembre 1968 portant fermeture de
campagne commerczale de la gomme arabigue 19671968

ARTICLE PREMIER, — M. Amar ould Hareitani est nommé cont;
leur des prix et chargé du contrdle. des pnx de Ia Jocalité"
Nouakchott. .

~ ART. 2. — M. Amar ould Hareltam exercera ses fonctmns d
Ies conditions - définies par le déeret n° 68.194. du 19 juin 19

ART. 3. — Le directeur du Commerce est charoe de l’executl
—

ARRETE n° 676 du 19 novembre 1968 portant nominatior
agent du contréle des prix.

ARTICLE PREMIER. — La campagne commerciale. de.la go
arabique est close a la date du 31 juillet 1968 sur l'ensembi
territoire de la République islamique de Mauritanie.

ART. 2. — Les infractions au présent arrété seront réprifn
conformément aux dispositions de l'ordonnance n° 59. 005
1t avril 1959.

L 2

Ministére de la Planification et du Développement rural
ACTES REGLEMENTAIRES :

DECRET n° 68149 du 6 mai 1968 portant création et .orgd
tion du Comité technique interministériel de programmarti

ARTICLE PREMIER. — Conformément au décret n° 68.091 .d!
mars 1968, il est créé un Comité technique mtenmmstene
programmation, présidé par le ministre de la Planification €
Développement rural, et composé des membres permanents
vants : :

ooy
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Le haut comimissaire & I'Enseignement technique et a la
Formation des cadres, ou son représentant;
Le conseiller économique et financier du Président de la
République ;
Le secrétaire général du ministére de la Planification et du
Développement rural ; '
Le directeur des Finances ;
Le directeur du Plan.

En I'absence du ministre de la Planification et Développement
rural, le haut commissaire & I'Enseignement technique et a la
Formation des cadres, et le conseiller économique et financier
du Président de la République assurent dans l'ordre la prési-
dence du comité.

En fonction de l'ordre du jour des réunions, le comité com-
prendra des représentants des autres départements ministériels
convoqués par le président du comité.

Le président du comité pourra appeler a siéger, pour une

affairc déterminée, toute -autre personne compétente en les-
péce.

ART. 2. — Le secrétariat permanent du comité est assuré par
Ia direction du Plan. 11 est chargé de la préparation des travaux
du comité et de la rédactien des comptes rendus et rapports.

ArT. 3, = Le Comité techmque mtermmlstemel de program—
mation est chargé:

~— D’tudier’ les- problémes techniq'ues de planification et de
programmation .dans le domaine du développement econo-
mique et social’;

— D'examiner. les projets:a ‘caractére juridigue, ‘administra-
tif, techmque économique oy social -élaborés par ‘les ser-
vices soit dans le cadre du plan, soit-en vue de leur inser-

— tion dans" le -plan, I:En particulier; le comité est chargé
dmstrmre les’.demandes: des -entreprises désirant bénéfi-
cier du" régime’ d’entreprise’ prlontalre agréée, au sens de
Tarticle 10 de la loi n° 61.122 du 26 juin ‘1961, ou du regune
fiscal de longue durée;

I De coordonner T'action des services dans la preparat1on et

la ‘mise en .ceuvre:de leurs-programmes afin de suivre Texé-
cution du plan.:

i

ART, 4. — Le comité étudie le budget. d'équipement et. d'in-
vestissement et I'insertion du budget de fonctionnement dans le
cadre des. objectifs genéraux -du plan

VAR5, — Tous les prOJets a4 caractére économique et social
ou susceptible d’avoir une incidence sur la réalisation des objec-

tifs du plan de developpement sont obligatoirenient soumis au
comité:

ART. 6. — Le comité se réunit sur convocation de son prési:
dent chaque fois qu'il le jugéra nécessaire, et au moins une fois
par mois. Le président.du .comité rend compte de ses travaux
‘au chef de I'Etat et au conseil des ministres.

ART. 7. — Les décrets n°*.66.117 du-2 juillet 1966 et 66.214-du
25 octobre 1966 portant réorganisation du Comité d’etudes et
de coordination économique ‘sont abroges

"ART. 8. — Le miinistre de la Planification et du Développe-
ment rural est chargé de lexécution du présent décret.

&
-

DECRET »° 68.203 du 29 juin 1968 portant organisation du Comité
de coordindtion pour le développement rural.

ARTICLE PREMIER. — L& Comité de coordination pour le déve-

16 mars 1968, est un organe de coordination et de contréle du
ministére de la Planification et du Développement rural.

11 est chargé:

— Dr¢laborer les projets concernant le développement rural
afin d'en assurer la cohérence et d’en établir Ia program-
mation ;

— De réaliser une coordination permanente en vue de Pexé-

cution des projets intéressant plusieurs services ;

— D’assurer l'information réciproque des membres du comité
sur leurs travaux.

ART. 2. — Outre le ministre qui en assure la présidence, le
Comité de coordination pour le développement rural est com-
posé des membres suivants:

— le secrétaire général du ministére de la Planification et du
Développement rural,

— le directeur de I'Elevage,

— le directeur de I'Agriculture,

—- le chef du service de I'’Animation rurale,

— le chef du service des Eaux et Foréts,

— le chef du service du Génie rural.

En I'absence du ministre de Ia Planification et du Développe::
ment rural, 1& secrétaire général du département assure la pré-:
sidence. du comité.

Arr. 3. — Le secrétariat du comité est assuré sous l'autorité

du secrétaire général du ministére de la Plamﬁcatlon et du Déve:
loppement rural.

ART. 4. — Le comité se réunit sur convocation de son pré

dent chaque fois qu'il le jugera nécessaire, et ‘au moins une fois
par mois.

ARr7T. 5, — Le ministre de la Planification et du Développement
rural est:-chargé de l'exécution du présent déeret. =~

$

DECRET w° 68251 du 30- juillet 1968 portant réorganisation du
statut des « Zieutenants de chasse ».

ARTICLE PREMIER. — Le statut des heutenants de ‘chasse est
fixé conformément aux dispositions du présent: decret

ART. 2. — Les lieutenants de chasse seront ChOlSlS et nommeés
parmi :

ay Les nationaux. mauntamens remphssant Ies ‘conditions sais
vantes :

étre agé de trente ans au moins et de cinguante au plus,
avoir une compétence reconnue en matiére de faune cyné-
gétique et une pratique prolongée de la. chasse sportive,
n’avoir subi. aucune condamnation A une peine afﬂictiye
ou infimante ou pour délit de chasse,

etre ‘en” mesure de rédiger correctement un procés-verbay
out’un rapport dans 'ine des langues officielles du pays.

b) Les étrangers justifiant d'un séjour ininterrompu ou cumu-

1¢é de cing ans et remplissant les conditions ci-dessus énumérées.

ART. 3. — Les dossiers des candidats remplissant. les condi-
tions -de l'article précédent seront constitués par les chefs de
circonscriptions administratives et les chefs d’inspections fores-
tidres et transmis au ministre de la Planification et du Dévelop-
pement rural. Le responsable du département appréciera les

titres produits et nommera les lieutenants de chasse par déci-
sion.

loppement rural, prévu a.larticle premier du décret n° 68.091 du
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Les nominations seront faites pour une durée de deux ans.
Elles pourront étre renouvelées dans la méme forme a l'expira-
tion de ce délai sur demande des intéressés et sur nouvelle pro-
position des chefs de circonscriptions administratives et des
chefs d’inspections forestiéres.

ART. 4. — Les lieutenants de chasse perdront cette qualité, par
décision du ministre de la Planification et du Développement
rural, prise sur proposition commune du chef d’inspection et du
chef de la circonscription administrative intéressée, motivée
notamment :

— par la résiliation volontaire ;

— par un départ pour l'étranger et dont la durée excéde six

mois ;

— pour délit de chasse ou tout autre motif visé

du présent décret.

a l'article 15

ART. 5. — Les lieutenants de chasse sont soumis 2 V'autorité

du chef du service des Eaux et Foréts et Chasses.

ART. 6. — Les attributions des lieutenants de chasse sont les

suivantes : .

— 1ls collaborent & toutes les questions se rattachant & la
protection de la faune, & la réglementation de la chasse, a la
“ détention des armes de chasse.
~ — Ils participent A la répression dés délits se rapportant &
ces questions soit en. agissant eux-mémes, soit en provoquant
Vintervention des autorités qualifides; ils part1c1pent également
a la- surveillance des réserves de faune.

— 1ls premnent part & la destruction des animiaux nuisibles
ou dangereux et peuvent en &tre chargés officiellement.

— Tls ‘participent au développement du-tourisme cynégétique
sur le ‘territoire de la ‘République en fournissant les renseigne-
ments:nécessaires’ et en famhtant l’orgamsatmn des expedltlons
dechasse.

Préalablement a Iexerc1ce de leurs fonctlons, les lieutenants
de  ‘chasse’ nouvellément nommés seront  astreints & prerdre
.connaissance des lois.et réglementations en.vigueur.

ART: T <20 Pour l'exercice ‘de leurs fonctions. de surveillance
‘et de contréle; les lieutenants de chasse seront-assermentés dans
les formes prévies -par la. législation -en vigueur; Leur serment
sera Tecu & Taudience du tribunal de premiére instance.

Les procés-verbaux -dressés par eux seront établis et trans-
mls daris les memes formes que ceux dressés par les agents
forestlers g

ART, 8. = A la fin de chaque semestre (30 juinet 31 decem—
bre) ‘les lieutenants de chasse adresseront -au chef du service
des Eaux et Foréts et Chasses un rapport détailie’ de leurs acti-
x}ités accompagnés de leurs observations’ et suggestions.

ART. 9. — An moment de leur nomination, les lieatenants de
chasse recoivent :

1° Une "« commission » précisant leur qualité et fixanti leurs
att‘n‘butions,;leurs obligations et I'assistance qu’ils peuvent atten-
dre des autorités dans l'accomplissement de leurs fonctions.

2° Une carte d'identité et un insigne sur lequel est gravé un
numéro d'ordre. Leur port-est obligatoire lorsque -le lieutenant

de chasse est en fonction.
La cessation volontaire ou imposée de fonctlons entraine la

restitution par les lieutenants de chasse des « commissions »,
carte d’identité et insigne.

ArT. 10. — Les fonctions de lieutenants de chasse sont entie-
rement gratuites.
ART. ‘11. — Toutefois, lorsqu’ils seromnt chargés officiellement

destruction d’animaux nuisibles ou dangereux, le fransport des

aux agents de l'administration.

remises attribuées aux agents verbalisateurs.

ART. 13. — Les moyens en personnel et en matériel nécessai-
res aux lieutenants de chasse pour l'accomplissement de leurs
missions seront mis & leur disposition.

En particulier, les lieutenants de chasse peuvent, apreés en-
tente avec le service forestier et pour les questions de leur
ressort, disposer des agents du cadre des gardes forestiers.
ARrT. 14, — Dans l'exercice de la chasse pour leur compte
personnel, les lieutenants de chasse sont soumis a la réglemen-
tation générale au méme titre que n'importe quel chasseur.
Teoutefois,

risations permanentes,
pement rural.

participation a des opérations commerciales en rapport ave
‘leurs fonctions; toute rétribution de leurs services, tout agisse
ment pouvant porter atteinte a l'honorabilité du titre dont il
sont investis,

Toute faute de ce genre entrajnerait la perte immédiate d

la qualité de « lieutenants de chasse ».

ART. 16, — La signature par eux de la « commission » vaudy
engagement de la part des lieutenants de chasse de se confor
mer aux obligations qui leur sont 1mposees

Art. 17. = Le 10lé général des lieutenants de chasse, leur
dossiers  personnels, Vétat matricule des « commissions » etk
controdle des cartes. d'identité -et -des insignes sont. tenus par
service des Eaux, Foréts et Chasses.

A la finde 1annéé, le chef du. service des. Baux, Foréfs.
Chasses fournira au chef du département ministériel un Tappe
de synthése sur les activités. des lieutenants .de chasse

Art. 18, — Leﬁectlf maxxmum des lieutenants. de chasse s
fixé .comme suit :

Brakna .................. 2 Hodh oriental .........

Trarza ..........ccoool.n. 3 Tagant .

Gorgol ...t 3 Adrar

Guidimaka . .............. 2 ‘Inchiri

Hodh occidental ......... 4 Tiris-Zemmour . .......
ART. 19. — Le présent décret abroge toutes dispositions an

rieures contraires.

Art. 20. — Le ministre de la Planification et du Dévelopr
ment rural, le ministre de I'Intérieur et le ministre de la-J
tice sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de lexecutm
du présent décret.

4

chasse du 19t novembre 1968 au 1 novembre 1970.

ARTICLE PREMIER. — Sur tout le territoire de la République,:
chasse sera fermée du 1 novembre 1968 au 1er

portation d’armes et de munitions de chasse.

ArT. 2. — Pour la protection des personnes et des biens,

soit -de‘missions dinformation ou de surveillance, soit de la

30 novembre 1968 7

lieutenants de chasse sera assuré dans les conditions réservées.

ART. 12, — Les lieutenants de chasse peuvent prétendre aux:

ils auront priorité pour l'abattage des animaux’:
protégés dans des destructions nécessaires. A cet effet, des auto-*
nominatives et individuelles pourront:
étre délivrées par le ministre de la Planification et du Dévelop-i..0

ART. 15. — Les lieutenants de chasse doivent s'interdire toute,

DECRET n* 68304 du 24 octobre 1968 portant fermeture "deq !

novembre 1970
Pendant la méme période seront interdites la vente et Vi

destruction -d’animaux qui constitueraient un danger ou cause
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raient des dommages pourra étre autorisée par le chef de cir-
conscription administrative du lieu sous contrble du service
forestier local.

ransport des
ons réservées

ART. 3. — Les infractions aux dispositions du présent décret
seront constatées et réprimées dans les conditions prévues par
les articles 43 et suivants de la loi n° 60.034 du 29 janvier 1960
portant réglementation de la chasse et la loi n° 63.106 du 21 juin
1963 complétant le décret n° 60072 du 20 avril 1960 fixant le
régime des armes a feu et munitions.

rétendre aux

‘riel nécessai-
lent de leurs

nt, apres en-
ions de leur
wrestiers.

Art. 4. — Sont abrogées toutes dispositions antérieures et
contraires au présent décret, notamment le décret n° 66.114 du
29 juin 1966 accordant le droit de chasse aux personnes recen-
cées dans les tribus Nehmadis. '

Cependant, les dispositions du décret n° 66.113 du 29 juin 1966
restent en vigueur; la chasse aux phacochéres ne sera autorisée
toutefois qu'avec des armes a canon lisse.

leur compte
la réglemen-
chasseur.

des animaux
fet, des auto-
fes pourront 1.
. du Dévelop-

ARrT. 5. — Le ministre de la Planification et du Développe-
ment rural, le ministre de la Justice, le ministre de 'Intérieur
et le ministre des Finances sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent décret qui sera applicable
sujvant la- procédure d'urgence définie par le décret n° 59.029
du 26 mai 1959. '

¢

titerdire toute
rapport avec.
,; tout- agisse::
titre dont ils

mmédjate de décret v 65.080 du 29 dvril 1965 fixant. les vedevances pour
Uexploitation ‘des produits-forestiers. .
sion » vaudra ’ : ‘ y

de se’confor: : ; ;
s 29 -ayril 11965 -est modifi€ .comme suit pour, le: sous-titre des .pro-

B duits. forestiers -de 1a- troisieme. catégorie:
chasse, leu : i

isions » et
tenus ‘par

riniers; ‘etc.), -Ie ‘kilo, 40 francs, -+ = :
» -~ Rachis de palmes :de roniers et de-doum, le kilo, 50- F.»
~ Le reste sans changement.: : y

« ~— Gousses ‘de ‘tanneries et ‘autres: (gonakiers, nepnep; tama-

iax; Foréts
i1 un - rappe
8€. g

.+ ART 2. — Le ministre de la Planiﬁcation et .du Développe-
: ment rural et le ministre des Finances ‘sont’ chargés, chacun en
16 Chasse. ce ‘qui'le concerne, de Vexécution du’présent. décret.

L

ACTES DIVERS :

DECRET n® 68127 ‘du 3 avril- 1968 portant nomination &'un
directeut. AR :

ARTICLE: PREMIER. -- M:: Hamoud ould "‘Abdel ' Wedoud,; adminis-
. trateur-de . 3* classe, 4° ‘échelon (ind.. 1010); est .nommé directeur
du--Plan " par intérim, cumulativerient “avec ses: fonctions de
secrétaire général du ministere de la Planification et du Déve-
e Texéo “loppement rural. : :

: ~ ArT: 2. — Le ministre des’ Finances, le ministre de la Planifi-
cation et du Développement rural et-le minisire'de la Fonction
publique et du Travail sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
“de T'exécution” du présent décret ‘qui prend effet pour compter
de la’ date de prise de service de lintéressé.

b

ARRETE n° 671 du 19 novembre 1968 portant intégration des
éleéves fonctionnaires du Centre de formation et de vulgarisa-
tion agricole dans le corps des préposés -des Eaux et Foréts.

ARTICLE PREMIER. — Les dleves fonctionnaires ci-apres, ayant
atisfait aux épreuves ‘de l'examen de sortie de 1'école de vulga-

DECRET n 68.319 du 21 novembre 1968 portant modification du |

ARTICLE ' PREMIER. — Lrarticle premier dukdc’cr‘et n° 65.080 du |

risation agricole de Kaédi, sont intégrés dans les ¢y ' o7l
culture du Génie rural et des Eaux et Foréts. Ils (:zist i%ﬁi;
et titularisés préposés des Eaux et Foréts de 2° clasge fer &che:
lon (ind. 250) pour compter du 28 mars 1968. A.C. néaxlzxt confor-
mément & larticle 31 de la loi n° 67162 du 18 juillet 1967 sys-
visée.

MM. Aidara Sidy, Demba Samoussa.

$

DECRET w° 68315 du 20 novembre 1968 portant nomination dyu
chef de service de Ulnscription wmaritime et de la Recherche
océanographique.

ARTICLE PREMIER. — M. N'Dao Oualy, vétérinaire inspecteur
de 3¢ échelon (ind. 900), est nommé chef des services de I'Inscrip:
tion maritime et de la Recherche océanographique et du Contrd-
le sanitaire pour compter du 15 octobre 1968.

ArT. 2. — Le ministre des Finances, le ministre de I'Enséi-
.gnement technique, de la Formation des cadres et de la Fonc-
tion publique et le secrétaire général de la Présidence de la
République sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exé:
cution du présent décret.

24

ll. — TEXTES PUBLIES
A TITRE D’INFORMATION.

N° 1385. o
: AVIS DE PERTE

Avis -de perte est donné au public du titre fqncier"nf‘ 527:',du',

cercle du Trarza, délivré le 14 juin® 1966 par le conservateur de’ .

s

la propriété fonciere 4 Nouakchott, titré appartenant a M. Gal- .-

louédec - Jacques, actuellement chargédu service -de I’Aviation :

. civile & Nouakchott.

&
v

IV. — ANNONCES: .

N° 1386.

SOCIETE MAURITANIENNE" DE NAVIGATION ’
Société anonyme au capital: de 5.000.000-de F C.FA!
porté & 40.000.000 de F CF.A.

Siege social : Rosso (République islamique de Mauritanie)
R.C. Nouakchott n°. 300

Suivant -acte sous seings privés en date -du 20 mars 1968 enre-
gistré 2 ‘Nouakchott le 28 mai 1968, volume 111, folio' 81, borde-
reau 209/12, la société « Messageries du Sénégal »; société: ano-
nyme au capital de soixante:dix ‘millions (70.000.000) de francs
CF.A, dont le sidge social est & Dakar (République du Sénégal),
25; boulevard Pinet-Laprade, immatriculée au registre du com-
merce de Dakar, sous le numéro 2.165. :

A apporté a la « Société mauritanienne de navigation », socié-
té anonyme au capital de cing millions: (5.000.000) de francs
C.FA., dont le siége social est & Rosso (République islamique
de Mauritanie), immatriculée au registre du commerce de Nouak-
chott sous le numéro 300.
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Un matériel naval représenté par trois chalands automoteurs
d’une valeur de trente-cing millions (35.000.000) de francs CFA.
et de la clientéle ¥ attachée évaluée pour l'enregistrement a cing
cent mille (500.000) francs C.F.A.

Cet apport a été effectué moyennant l'attribution d’actions.

Les oppositions, s'il y a lieu, seront regues au greffe du tri-
bunal dans un délai de dix (10) jours de la présente insertion ou
de celle parue dans le journal d’annonces légales Bulletin quo-
tidien de la Chambre de commerce de la République islamique
de Mauritanie, aprés avoir avisé l'acquéreur en son domicile

élu.
2

Ne 1387.

TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE DE NOUAKCHOTT
(section d’Atar).

AVIS

Suivant déclaration aux fins d’immatriculation au registre de
commerce du tribunal d’Atar, déposées le 21 novembre 1968 au
greffe le méme jour, le sieur Mohamed Mahmoud ould Denne, né
vers 1939 & Chinguitti, ayant pour objet de commerce, commerce
divers, a été inscrit sous le n° 32 analytique.

“Pour insertion et publication,
‘Le greffier en chef:
Dedda ould Hamapy.

&

hd
N°- 1388, } ;

- ' INSCRIPTION . AU REGISTRE ‘DU COMMERCE
. Suivant. déclaration’ dimmafﬁculation au'registre du. commer-
ce én date du 22  novembre 1968, déposée au greffe du.tribunal de
commerce ‘de ‘Nouakchott; 1€ sieur Moctar ould Ama. ould Moha-
~.med, né €n 1927 a Bout1hm1t domicilié 'a:Rosso, y exercant un
comimerce dvers, est inscrit sous 1le n2 515 analytique.
Pour insertion et publication,

Le greffier en chef.:
Diop Khalidou.

~&
1389. ’

INSCRIPTION AU REGISTRE’ DU COMMERCE
* Suivant déclaration d’1mmatr1culat1on au reglstre du commerce
-en date du 23-novembre 1968;- déposée au greffe du tribunal de
-commerce de Nouakchott; le sieur Ibrahim Attieh, né en 19223
Kana (Liban), domicilié 4. Nouakchott, ¥ e€xergcant un commerce

textile, articles divers, est inscrit sous le n° 516 analytique.
Pour insertion et publicatién,
Le greffier en-chef :
Diop Khalidou.

L
Ne 1390.
INSCRIPTION AU REGISTRE DU COMMERCE .
Suivant déclaration d'immatriculation au registre du commerce

en date du 23 novembre 1968, déposée au greffe du tribunal de
commerce de Nouakchott, le sieur Ould Dahmed Sidi Mohamed,

né en 1932 a4 Tidjikja, domicilié & Rosso, y exercant un Commierce

divers, est inscrit sous le n° 517 analytique.

Pour insertion et publication,

Le greffier en chef:
Diop Khalidou.

%

T Ne 1391

INSCRIPTION AU REGISTRE DU COMMERCE

Suivant déclaration d'immatriculation au registre du commer-
ce en date du 26 novembre 1968, déposée au greffe du tribunal de
commerce de Nouakchott, le sieur Ali Ahmed Ghozael, né en 1931
a4 Sour (Liban), domicilié &4 Nouakchott, y exercant un commerce
horloger et vente, est inscrit sous le n° 518 analytique.

Pour insertion et publication,

Le greffier en chef :
Drop Khalidou.

&
h 4
Ne 1392,

INSCRIPTION AU REGISTRE DU COMMERCE

Suivant déclaration aux fins d'immatriculation au registre d
commerce en date du 20 novembre 1968, déposée le méme _your
au greffe du tribunal de premiére instance de Nouakchott, le sie
Ahmedou ould Mohamed Salem, né en 1917 a Boutilimit, do;
li€ & Rosso, y exercant un commerce divers, est inscrit sous
n° 514 analytique. L :
Pour insertion et publicatio

Le:greffier en chef
Diop . Khalidou.

%
N° 1393,
" INSCRIPTION AU REGISTRE DU COMMERCE

Suivant - déclaration aux fins d'immatriculation au registre
commierce en date du 19 novembre 1968, déposée le. méme jour
greffe du’ tribunal ‘de commerce -de Nouakchott; la sociét:
Société générale d’entreprise mauritanienne (SO.GE. MA) S. AR
au capital de 1.000.000 de francs, ayant son si¢ge social 4 Noual
chott, médina 3, et pour objet: entreprise de batiments et de
vaux publics, etc:, est inscrite sous le'n° 512 analytique.

- -Pour insertion et publication
Le greffier en chef :
Dior Khalidou. -

&
N° 1394,

INSCRIPTION AU REGISTRE DU COMMERCE

Suivant déclaration aux fins d'immatriculation au regisire
commerce en date du 19 novembre 1968, déposée le méme jour:
ffegre du tribunal de commerce de Nouakchott, la sociét:
Société. mauritanienne d’études techniques et de représenta
(SO.ME.TE.R.), SAA.RL. au capital de 1.000.000 de francs, ayant:s¢
siége social A Nouakchott, avenue de la Dune, et pour objet : 10
tes études techniques et toutes représentations, est inscrite SO
le n° 513 analytique.

Pour insertion et publication;"

Le greffier en chef :
Diop. Khalidou.

30 novembre '1968: ’
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un commerce Ne 1395, .
INSCRIPTION AU REGISTRE DU COMMERCE
; !,
ublication, Suivant déclaration d’immatriculation au régistre du commer-
chef : ce en date du 13 novembre 1968, déposée au greffe du tribunal
ou. de commerce de Nouakchott, le sieur Mohamed Said ould Abden,
né en 1937 a Akjoujt, domicilié & Nouakchott-Ksar, y exergant
un commerce divers, est inscrit sous le n 507 analytique.
Pour insertion et publication,
CE

Le greffier en chef :
» du commer- Drop Khalidou.
u tribunal de
21, né en 1931
11 commerce

1€e.

&
A4

N 139.
INSCRIPTION AU REGISTRE DU COMMERCE

ublication, Suivant déclaration d’immatriculation au registre-du comuaer-
chef : ce en date du 14 novembre 1968, déposée au greffe du tribunal
. de commerce de Nouakchott, la dame: Vve Bossuet, née le 22 no-
. vembre 1925 a Harbine Chine, domicilide & Nouakchott, y exer-
c¢ant un commerce, articles de cadeaux, conﬁsene est inscrite
sous le n® 508-analytique.
Pour insertion et publication;
ICE.

Le greffier en chef:
istre du Diop: Khalidou.
1 registr : Khali
-méme- jour, -
‘hott; le sieur
imit; domici:”
serit:sous le

.
N 1397, -

INSCRIPTION AU REGISTRE DU COMMERCE

i

Suivant’ declaratlon d’'immatriculation au reglstre du commers:

thg;at;on, ce endate du- 15 novembre 1968, déposée au. greffe. du tribunal
shef i de commerce de Nouakchott le; sieur. Mohamed -Mahmoud  ould
o Sidi. Bouya, ‘né en 1936 .4 Alkabra (Kaédi), domicilié' & Nouak-
o choft,y exercant ur ¢ommerce divers, est mscnt sous le n°. 509
analytique.
Pour insertion -et pubhcatlon,
o Le greffier en chef :

Drop-Khalidou.

0 g
N°. 1398,

INSCRIPTION AU REGISTRE DU COMMERCE

Suivant "déciaration d'immatricalation au registre du commer:
ce en 'date du-15 novembre 1968, déposée au-greffe du tribunal

: de commerce de Nouakchott, le sieur Amanda Sevé, né le-25 sep-
Blication tembre 1917, -domicilié. & Nouakchott, v exercant un salon -de
' T coiffure, est inscrit sous-l& n° 510 analytique.
hef: :
u. . .Pour insertion. et publication,

Le greffier en.chef:
Diop Khalidou.
CE ’ *
Ne 1399,

s /INSCRIPTION AU REGISTRE DU COMMERCE
Soe(:l::;ano Suivant déclaration d'immatriculation au registre du com-
pras ant sod merce en date du 13 novembre 1968, déposée au greffe du tri-
Sé;bfet bunal de commerce de Nouakchott, le sieur Mohamed Lemine

ould Maouloud, né en 1944 & Tidjikja, domicilié a Nouakchott-
Ksar, y exercant un commerce divers, est inscrit sous le n° 511
analytique.

Pour insertion et publication,

Le greffier en chef:

391

Ne 1400. .
CONSTITUTION DE SOCIETE

Suivant acte sous seing privé en date du 1 novembre 1968,
enregistré & Nouakchott, le 14 novembre 1968, folio 92, borde
reau 469/1, il a été formé entre:

M. Birane Mamadou Wane, directeur de société, domicili¢ 3
Nouakchott ;

M. Mohamed ould Khayar, commergant, domicilié a Nouak-
chott ;

M. M'Rabih ould Abidine, commergant, domicilié & Nouak-
chott ;

M. Abeidy ould Gherraby, journaliste, domicilié & Nouak-
chott ;

M. Saleck ould Mohamed Mokhtar, entrepreneur, d0m1c1he
a Nouakchott ;

une société & responsabilité limitée ayant pour objet: toutes
études techniques et toute représentation et généralement toutes.
opérations commerciales et toutes opérations financiéreés, indus
trielles et immobilieres se rapportant directement ou indirecte-
ment audit objet.

La dénomination est: Société mauritanienne d’études: techni-
ques et de representatlon (SOM.ET.ER.):

Le siege social est & Nouakchott, avenue de la Dune.

La durde de la . société est de quatre-vingt-dix-neuf années a

-compter du 1¢r novembre 1968 pour prendre fin le 30 septembre
2067.

i* M. Birane Mamadou Wane a fait apport 4 la
SOCIEEE "de. . ittt e e F  350.000
2° M. Mohamed ould Khayar a fait apport a la g
sociéte de ...l L e 200.000-
32" M. - M'Rabih ould Abidine a fait ‘apport & la - e
SOCIETE de. . i o T e T L 150:000- =
4° M. Abeidy ould Gherraby a fait apport a la .-
SOCIELE . de ... il i e i e e e T
50" M. Saleck ould:Mohamed .-Mokhtar a fait apport
A 1a SOCIBLE de .. vii i e i e

150000

Torai~ des apports

Le capltal social, est -de . 1,000, OOO de francs, il -est dnnse en
100 parts ‘de 10.000 francs chacune.

M. Birane Mamadou Wane a-été nommé gérant pour un
durée non “limitée. =

Il a, seul, la signature 'sociale, et les pouvoirs les plus:éten s, :
conformément & la loi, pour la gestion de la société.: s
A Vexpiration de la société ou eén cas:de dissolution ant
‘la. liquidation en sera faite par le gerant alors en. exercice qu1
aura les pouvoirs les plus étendus sans réserve pourla reahsatlon;, :
de I'actif et l'acquittement du passlf b
Deux orlgmaux dudit acte ont’ été déposés au greffe ‘du trlbu-, .
nal de premiére instance de Nouakchott. ayant attribution: coms:
merciale, le.27 novembre 1968, sous le n® 52 c :
Pour extraltk:

Le Gérant.
&
A 4

Ne 1401,
Etude de M- Diop Khahdou
Grefﬁer en chef, notaire & Nouakchott
Palais de Justice

SOCIETE GENERALE D’ENTREPRISE MAURITANIENNE
(S0.G.E:MA.)
Société a responsabilité limitée au capital de 1.000.000 de francs
Sitége social : Nouakchott—Capifale, médina 3

Suivant acte recu par M* Diop Khalidou, greffier en chef,
notaire 2 Nouakchott,; le 4 novembre 1968, MM. :
Mohamed Lemine ould. Beyrouk; commergant,

Drop Khalidou.

domicilié: a
Nouakchott ; .

Iso00
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Baba ould Beyrouk, domicilié & Nouakchott ;

Mohaimned Laghdaf ould Mamine, domicilié & Nouakchott ;
ont établi une société a responsabilité limitée présentant les carac-
téristiques suivantes :

Dénomination : Société générale d’entreprise mauritanienne
(SO.G.E.MA.).
Objet : entreprise de tous travaux publics de batiments, Iim-

portation, U'exportation, l'achat, la vente et la consignation de
toutes marchandises et produits ; toutes entreprises de transports
de tous véhicules ; la prise & bail, la création et l'exploitation de
tous fonds de commerce ; I'achat de tous immeubles ; et généra-
lement toutes opérations commerciales, industrielles, financiéres,
mobilieres et immobiliéres se rattachant directement ou indirec-
tement a 'objet ci-dessus, ou a tous autres similaires ou connexes.
Siége social : Nouakchott-Capitale, médina 3.
Diirée : quatre-vingt-dix-neuf & compter du 7 novembre 1968
pour prendre fin le 8§ novembre 2067.
M. Mohamed Lemine ould Beyrouk a fait apport
a la société de
M. Baba ould Beyrouk a fait apport & la société de
M. Mohamed Laghdaf ould Mamine a fait apport 2
société de

490.000
490.000

L]

20.000

ToraL des apports

: Lé capital social est de 1.000.000 de: francs, divisé en cent parts
" ~de 10.000 francs: chacune.
- M.:Mohamed. Leniine ould Beyrouk a été nommé gérant de la
société-pour une durée non limitde.
11 a; seul, la signature sociale et les pouvoirs les-plus étendus,
conformément-a la loi, pour la gestion de la société.
"Alexpiration de la société ou en cas de dissolution anticipee,
la Liguidation ‘en sera faite par le:gérant -alors en exercice qui

. aura les pouvoirs:les plus “étendus -sans réserve pour. la réalisa-

~“tion-de Tactif et l'acquittement du passif.

: Deéux: expechtlons dudit-acte ont- été: déposées au. greffe.du tri-
~bumnal de premiére instance de Nouakchott ayant. attribution.com-
merc1a1e 1e 27 novembre 1968, sous ‘le numéro 51 :

Pour extralt et mentlon
Diop Khalidou:

%
N° 1402
FIDUCIAIRE FRANCE AFRIQUE- SENEGAL

22, rue des Essarts, Dakar
(MERP)..- "

SOCIETE MAURlTANllENNE D’ENTREPOSAGE
DE PRODUITS PETROUERS (M EP.P.)

Sométe a responsablhte limitée ‘en cours. de transformation
- ‘du capital de 86.250.000 francs C: A
Sieége social : zone du Wharf & Nouakchott
(République islamigue de Mauritanie)
) R.C. Nouakchott n° 292

‘Suivant acte sotié sei.hgs,‘:.privés en date-a Dakar du 6 septem-
bre 1968, enregistré a Nouakchott le 30 septembre 1968, bordereau

416/1, volume 111, folio 90, les associés de. la société ont décidé

T'adoption de la, forme anonyme prévue par les articles 31 et 341
de la loi du 7 mars 1925 et par l'article 30 des statuts de la
société sous sa forme & responsabilité limitée. Ce changement n'a
pas entrainé la création d'un étre moral nouveauw.
Il n'a été apporté aucune modification a:l'objet de la sociétg,
_a sa dénomination sociale, & sa durdée et a son capital. -
- Le sidge social est demeuré fixé-a4 Nouakchott, zone du Wharf
(République islamique de Mauritanie).
. Les dix-sept. mille deux cent .¢cinquante (17 250) parts sociales
de cing mille (5.000) francs- C.F.A. chacune, entiérement libérées,

30 novembre 1948 30 .
créées par la société sous sa forme a responsabilité limitée, ont. ... & Ne
été remplacées par dix-sept mille deux cent cinquante (17250)" ;¢
actions de cing mille (5.000) francs C.F.A. chacune, enti¢rement
libérées nominatives.

La société, sous sa mnouvelle forme, est administrée par un )
Conseil d’administration composé de douze (12) membres. de

Ont été nommés comme premiers administrateurs pour unpe: ssc‘)) Cc
durée de deux (2) années, qui expirera lors de la réunion de Y'as- or
semblée générale ordinaire qui statuera sur les comptes de l'exer- ge
cice 1969 :

not

— MM. Sami Chemtob, A. Mathias du Repaire, M.-J. Bourgeois, crit
R. Delort, Jacques Charpentier.

Sociétés Mobil-Oil A.O., Shell Sénégal, Société des pétroles dér
B.P. d’'A.Q., Total Afrique-Ouest, FiIf Union, Société commerciale cett
auxiliaire des pétroles (SO.C.A.P.), Texaco Africa Ltd.

Ont été nommés comme commissaire aux comptes titulaire et:
cominissaire aux comptes suppléant pour les exercices 1968, 1969
et 1970, respectivement : :

— M. Jean Osterberger, expert-comptable, demeurant a Dakar," i
place de I'Indépendance ;

— M. Claude Bardin, conseil fiscal, demeurant & Dakar, .26, ave- N
nue Pasteur.

I1 a été stipulé sous l'article 50 des. statuts que l'assemblé
générale aurait la faculté de prélever sur le solde des bénéfice B
toute somme pour étre reportée i nmouveau sur I'exercice suiv. me;
ou versée au fonds de réserve spéciale ol les réserves extraordi nal
naires. ) en

Deux exemplaires dudit acte sous seings privés ont.été déposé me;

le 9 octobre 1968 sous le n° 45 au greffe du tmbunal de' Nou:
chott.

Pour extrait et mentlon.

@

N 1403,

TRIBUNAL- DE PREMIERE INSTANCE DE NOUAKCHOTT
(sectton d’Atar). -

Suivant declaratlon aux fins d’1rnmatr1culat1on au reglstre
commerce en: date. du-11 novembre 1968, deposee le méme j
au greffe du tribunal d’Atar, l€ sieur El Mokhtar ould Denel
né . vers 1918 a Atar, commercant, domicilié & Atar, a &té insc
au registre de .commerce du trlbunal de commerce d’Atar.s
le n° 31 analythue

‘Pour insertion et pubhcatxon,,

Le greffier en chef :
Dedda ould HANLADY

&
h 4

N° 1404,
DECLARATION MODIFICATIVE

Aux termes de la délibération en date du 30 avril 1968:
T'assemblée générale extraordinaire et & caractére const1tut1f ¢
actionnaires de la Société mauritanienne de navigation, do
siege social est Rosso (R.I.M.), le capital social de ladite soci
a é€té porté de cing millions de francs C.F.A. & quarante millic
de francs C.F.A. par la création de trois mille cing ‘cents ac
nouvelles du nominal de dix mille francs CFA chacune e
rement libérées et souscrites.

En vertu d'tme déclaration modlﬁcatlve du 10 decembre 1
déposée au greffe du tribunal de commerce de Nouakchott, cette
modification a été reportée sous le n° 300 analyt1que :

Pour insertion et publication; :

Le greffier en chef:
Dior Khalidou.
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ité limitée, AN N° 1409,
nquante (1725 Ne 1405, '
me, enti‘eremem, DECLARATION MODIFICATIVE INSCRIPTION AU REGISTRE DU COMMERCE
,inistrlé)e parun - Aux termes d'une délibération en date du 29 novembre 1968
mempres. - - de l'assemblée générale extraordinaire des actionnaires de Ia
Société mauritanienne d’électricité (MAUR.ELEC.), dont le siége

“Social est & Nouakchott, le capital social de ladite société a érg | Ould Kl'tlattn né en 194; a Tidjikja, dOmICIIleIa I\Zouakchott y
4. porté de un million de francs C.FA. 4 quatre-vingthuit millions | SXér¢ant un commerce divers, est inscrit sous le n° 526 analyti.
. de francs C.F.A. par I'émission de huit mille sept cents actions que.

Nouvelles de dix mille francs C.F.A. chacune entiérement sous- Pour insertion et publication,
Crites et libérées.

Suivant déclaration d'immatriculation au registre dy com-
merce en date.du 11 décembre 1968, deposee au greffe du tribu-

T 1 d
LteUrs - POty ‘une nal de commerce de Nouakchott, le sieur Mohamed Abdellahi

réunion de l'as
ymptes de V'exer-

M.-J: Bourgeois;

Le greffier en chef:
d étrol : En/vertu d’'une déclara_tion modificative du 5 décembre 1968 Dior Khalidow.
é des pétroles déposée au greffe du. tribunal de commerce de Nouakchott, &
ité commerc1ale ette modification a été reportée sous le n° 470 analytique. )
Lid. - ; N° 1410.
Pour insertion et publication, INSCRIPTION AU REGISTRE DU COMMERCE
Le greffier en chef: . . . e i , . ;
Dior Khalidou Suivant déclaration d’immatriculation au registre du com-
) merce en date du 10 décembre 1968, déposée au greffe du ‘tribus
€ — nal de commerce de Nouakchott, le sieur Mohamed Abdellah
1406, - .

ould Sid Ahmed, né en 1926 & Kiffa, domicilié 2 Nouakchott, y

_ Co ) exercant un commerce divers, est inscrit sous le n° 524 analyu-
INSCRIPTION AU REGISTRE DU COMMERCE que.

Pour insertion et pubhcatmn, g

Suivant -déclaration dimmatriculation. au registre du com:- o Le greffier en chef:

ICe en date du 23 décembre 1968, déposée au greffe du: tribu- . ‘Diop Khalidou.
de commerce de Nouakchott, le-sieur Moukhtar Habib, né " ’ ¢

919 a Kiffa, domicili¢ 2" Nouakchott, y: exergant umn’ com- | N° 1411

e divers; est inscrit: sous le n° 528 analytique. - : .

: INSCRIPTION AU REGISTRE DU COMMERCE
Pour msertlon et pubhcatlon : = e
RS Suivant déclaration d’immatriculation au registre "du’
iLeDg reffi ;2; TZ chef.;’ % | merce en date ‘du 10 décembre 1968, déposée au.greffe d
it e oq. : bunal de commerce de Nouakchott,’ le sieur Assad- Husseln
; ‘ oo s e el ]e 30 octobre 1924 4 Dakar (Sénégal), domicilié a:Nouake

exercant un commerce textiles et de. toutes marchandlse
. : . . -ses, est inscrit_sous le'n® 522 analytiqgue.
INSCRIPTION. AU -REGISTRE DU COMMERCE " Pour_insertion”et pubhca
ant déclaration aux’ fins d'immatriculation au registre‘ du ’ Le greffier e'r;,chef,
ree en date du 23 décembre 1968, déposée le méme jour ‘ : e ~Dioe "Kha.h,do,u;«
‘effe “du tribunal : de -comimerce “dé Nouakchott, la société | ) - A g e
+S.A.1.B:Mauritanie », SARL. au capital de dix millions de | N° 1412,
S C.F.A., ayant son siége social & Nouakchott, avenue. de :
‘lne et pour objet i achat, vente; 1mp0rtatlon _exportation, B
\tion de: tous produ.lts se rattachant 3 Pindustrie ‘du. bati- |-
du bOIS, travaux metalhques mecamques, terrestres marl-
:€st’ inscrite sous le n°°527 analynque

INSCRIPTION -AU: REGISTRE -DU COMMERCr E

Suivant déclaration d'immatriculation au registre
‘merce en date du 10 décembre 1968, deposee augreffe 1
bunal de commerce de Nouakchott, le sieur Telmidy-ofld Moha—
med Abdellahi ould Abdellahi, né en 1939 a Tidjikja, dozmmhe :

" “Pour insertion et publication, - :
) Rosso, y exercant un commerce divers, est mscrlt sous Te: n 523 :

“Leé greffier en chef :

i analytique.
Drop ' Khalidou. ) Pour insertion et _publlcaflon,
—® Le greffier en chef :
Dior Khalidou.
. | | . '
INSCRIPTION AU REGISTRE DU -COMMERCE N 1413, -

ant déclaration d'immatriculation au registre du com- INSCRIPTION AU REGISTRE DU COMMERCE
©n date du 11 décembre 1968, déposée au greffe du tri- i

€ commerce de Nouakchott, le sieur Aktovichni Mohamed
-ould Jidoud, né en. 1930 & Méderdra, domicilié & Rosso,
Aant un commerce divers, est inscrit sous le n° 525 ana-

Suivant déclaration dimmatriculation au rTegistre :du com-
merce en date du 4 décembre 1968, déposée au greffe du tribu-
nal de commerce de Nouakchott, le sieur Ould Nernine Sidi, né
en 1933 a Tidjikja, domicilié & Nouakchott, y exercant un com-
Pour insertion et publication, merce divers, est inscrit sous le m® 519 analytique.
Le greffier en chef : Pour insertion et publication,
Drop Khalidou.

’ ‘ ) o i oo Le greffier en chef :
e . ‘ ) Lo Dror Khalidou.
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Ne 1414 sis & Nouakchott, formant le lot n° 43 de I'ilot T, d'une
’ ) valeur de F C.FA, c ... .. o it 80.000:
INSCRIPTION AU REGISTRE DU COMMERCE 3° D'un immeuble bati d’'une superficie de 348 me-
8 i , sis a N kchott, édifié sur le ;
Suvent_aiarason dimmatalon s cepie do o | 55 OSSOV S b Mool SO e le
merce en date du 7 décembre 1968, déposée au grefle du +iribu- e A i N . i
nal de commerce de Nouakchott, le sieur Mohamed ould Zein, fmi]s:)e‘rlil?e etaejgle}i:g;:;t méé‘;f;‘:ﬁitiztnscomrﬁz;‘ﬁﬁug:
né en 1935 2 Tidjikja, domicilié 2 Nouakchott, y exergant un g;;loité 5 Nouakohott | immatrioulé mu registre .
commerce divers, est ipserit sous le n* 520 analytique. Nouakchott sous le n° 146, évalué & F CFA, ci ...... 329527
. . ication, . ' '
Pour insertion et publicatio ToTaL égal au montant du capital social ...... F 10.000.000.

Le greffier en chef:
Dior Khalidou.

. 4
Ne 1415,

INSCRIPTION AU REGISTRE DU COMMERCE

Suivant . déclaration d’immatriculation au registre du com-
-merce en date du 9 décembre 1968, deposee au greffe du tribu-
nal de commerce de Nouakchott, le sieur Khalil Hussein Ha-
laoui, né en 1928 & Sour (Liban), domicilié a Nouakchott, y exer-
gant un commerce import-export, est-inscrit sous le n° 521 ana-
lytique. o

. Pour- insertion et publication,
Le greffier en chef:
Diop Khalidou.

L 4

Ne° 11416 ) .

"~ FIDUCTAIRE FRANCE-AFRIQUE-SENEGAL
22, rfue de§ Essarts, Dakar

"« SAIB-MAURITANIE »

Société a responsablhte limitée - .
au capital "de’ 10600 000 de francs: CFA

siege soc1a1 Nouakchott
(Repubhque 1slam1que de Mauritanie)’

I—Sulvant acte sous signatures privées en date A Neuilly
* le 23 novembre 1968, & Dakar le: 26 novembre 1968 et & Kagdi
. lei 30 . iovembre 1968 il a.¢té constitué sous- la dénomination
" sociale«S.A.LB-Mauritatile », une société " responsabilité limi-

tée au ‘capital de dix millions de francs C.F.A. (10.000.000) dans
Pimmeuble -objet .du titré foncier n° 494, avenue: de la Dune, et
“ pour. objet;, en- Repubhque 1slam1que de Mauntame et en tous
pays etrangers ; :

N L’achat 1a vente, llmportauon l’exportatxon, la represen-
tation;-la; fabrication :~ de tous: produits se. rattachant a Yindus-
trie: du batiment, du bois et ses dénves de tous produits et tra-
vaux metalhques ou mecamques
) —< L’achat, 1a corcessiorn, l'exploitation ou I'invention :de tous

brevets, marques et modéles;

— L’étude et la reahsatxon de tous travaux publics et partl-
culiers, terrestres ou maritimes ;

— Le tramsit, transport et camionnage se rapportant aux
objets ‘ci-dessus. ainsi que la-construction, V'achat, l'affrétement
‘et T'armernent ‘de tous navires.

Plus géneralement toutes opérations - conmumnerciales - indus-
trielles, financiéres, mobiliéres- ou immobilieres pouvant se rat-
tacher diréctement ou indirectement a lob]et social.

La durée de la société a été fixée a cinquante armées & comp-

‘ter ‘rétroactivement ‘du 1 janvier 1968.

IT—Les associés. ont fait Yapport, savoir :

1° D'une somme globale de deux millions de francs C.F.A.
en nurneraue représentative. de l'apport de divers

assoc1es ci 2.000.000

20 Dun terrain d'une superficie de 618 imétres car-
1és, objet. du ‘titre fonicier n° 494 du cercle de Trarza,

- C.F.A. chacune, et de réserver exclusivement le droit de sousc

I1I. — La société est gérée par M. Claude Scheffer, adminis-
trateur de société demeurant route de Colobane, a4 Dakar (Répu-
blique du Sénégal) pour une durée qui expirera lors de l'appro-
bation des comptes de Vexercice clos en 1970.

M. Claude Scheffer jouit vis--vis des tiers des pouvoirs les.
plus étendus pour agir au nom de la société et accomplir tous' i

actes relatifs & son objet.

IV.— Sur le solde des bénéfices, aprés dotation de la réser\f;'
légale, la collectivité des associés par ume décision ordinair
peut, avant toute autre répartition, prelever toutes sommes. €
vue de la constitution de fonds de réserve généraux ou spéciau
dont elle détermine 1'affectation.

Deux exemplaires dudit acte ont été déposés le 10 décembr
1968 au greffe du tribunal de commerce de Nouakchotit.

L’insertion dans le Bulletin quotidien de la Chambre de ¢
merce de Nouakchott est parue le

Pour extrait' et mentio
SCHEFFER.

¢
N 1417

SOCIETE D’EXPLOITATION MINIERE
ET DE RECHERCHES DE MAURITANIE

~(SO.MLRE.MA.)

Société anonyme au capital de 40.000.000 de ¥ CF.A.
° potté 3 50:000.000 -de F.CFA.

Slegé social:;: avenue de.la Duue, Nouakchott
R.C. Nouakchott 305

Par une délibération en date du 31 mai 1968, I'assemblée g
rale - extraordinaire  des -actionnaires a. décidé daugment
capital social de 10 millions de F C.F.A. pour le porter a 50: il
lions de ¥ C.F.A. par voie d'émission de 2000 actions de 500

tion & République islamique de Mauritanie:
Par une délibération en date du 8 novembre 1968, le Con:
d'administration’ a fixé les modalités de: détail de Ia reahs
de cette opération. .
Aux -termes. d'un acte regu .par M- Diop Kalilou, greff
notajire 4 Nouakchott, le 26 décembre 1968, M. Louis. Gara
délégué spécialement a cet effet par le ‘Conseil d’administrati
suivant acte dressé par M° Uguen, notaire a Paris, le 8 moven
bre 1968, a déclaré que les actions nouvelles représentatives
1augmentat10n de capltal avaient toutes été souscrites et enti
ment libérées ainsi.que le constate l'état de souscnptmn anu
audit acte ‘de ‘déclaration.
Les. modifications statutaires rendues nécessaires par - cett
augmentation- de. capital, définitive dés la signature de la dé
ration notariée‘de souscription et d¢ versement ont été réalisée
et Yarticle 6 des. statuts est désormais rédigé comme suit? .

ARrT. 6. — Capital social. — Le capital social est fixé¢ & 50 mi
lions de F C.F.A.; il est divisé en 10000 actions de 5000 F C.F.f
chacune. '

Deux expéditions de l'acte de déclaration de souscription €
de versement, ainsi que deux copies du procés-verbal des délib
rations du Conseil d'administration du 8 novembre 1968 ont £t
déposés le 27 décembre 1968 au greffe du tribunal de cormmerc
de Nouakchott sous le n° 60.



